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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoOHTMpaHeTOo 1 ynoTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensTt
He € OTTOBOPEH 3a HapaHsIBaHWUS UK NOBpean B pe3ynTar Ha
HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbIMHO MSCTO 3a
cnpaeka B ObaeLye.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 nuua B HEPAaBHOCTOMHO
nonoXxeHue

» Tosun ypeg moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo M OT fMua ¢ HaMarseHm
bun3n4eckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, caMmo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa un pasdovpaTt Bb3MOXHUTE
puckoBe. [leuya nog 8-rogniiHa Bb3pacT U XOpa C TEXKU
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NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu Urpaqar c ypega unm ¢ MobunHm
YCTPOWMCTBA CbC CNeunanHoTo NpUoXeHme.

[pbXTe BCUYKN ONaAKOBKU Aanede oT Aeua 1 U3xXBbpriete
OMaKkoBKUTE MO MECTHUTE npasuna.

NMPEOYMPEXOEHWE: YpeabT n HEroBute 4OCTBMHN YacTu
ce HaropeLlusaBart no Bpeme Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AomMaluHuTe nobumun ganed ot ypega, korato ce n3nonssa
N KOraTo ce oxnaxpga.

AKO ypeabT nma yCTPOMCTBO 3a AgeTcka 6e3onacHOCT, To
TpsibBa oa ce akTuBmpa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UMK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 Obwa 6e3onacHoCT

To3n ypen e npegHasHavyeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypen e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

To3n ypea moxe ga ce n3nonsea B opucu, ctam B XoTer,
cTan B MOTeN, KbLUM 3a rocTu 1 gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbAETO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBMLaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute 4OCTBMHN YacTu
ce HaropeLusaBart no Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabsa aa ce
BHMMaBa 1 fa ce ns3barea JOKOCBaHe Ha HarpsiBalimte ce
ernemMeHTn.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTuTernHa masHuHa 6e3 Hag3op Moxe [a e ornacHo 1 aa
npeaussuka noxap.

OuMbT e NnpusHak 3a nperpsisaHe. HMkora He nanonssanTe
BOAA 3a NoTylLlaBaHe Ha OrbHS Mpu roteeHe. MN3knioyeTe
ypena v NokpunTe nnambLMTe C 04EAS0 UK Kanak.
MPEOYMNPEXOEHUE: YpeabTt He TpabBa Aa e 3axpaHBaH
Yypes3 BbHLIHO NPEBKMOYBALLO YCTPONCTBO KaTo TanmMep unm
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[a e CBbp3aH KbM efnekTpuyecka Bepura, KOiTo NOCTOAHHO
Ce BK/0YBa U U3KITo4YBa OT YCTPOUCTBO.

« BHUMAHWE! MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsibea aa ce
KOHTponupa. KpaTknat npouec Ha rotBeHe Tpsibea ga 6bae
HabnogaBaH NOCTOSHHO.

« MPEOQYNPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsaBaKnTe npeameTn BbpXy NOBbPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

* MeTanHun npegmeTn KaTo HOXOBE, BUMNLUW, MTHXULM U
Kanauu He TpsibBa Aa ce NocTaBAT BbpXY rOT. MAOT, Thi
KaTto MoraT fa ce 3arpesr.

* He nsnonseante ypeaa, npean ga ro MHctanvpaTe BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

* He nounctBanTe ypeaa c napodmncradka.

» Cnep ynotpeba, nskrntoyeTte nnoTta nocpeacTBOM Kitoya 3a
ynpasreHne N He pasyutanTe Ha PyHKuMsTa 3a
nokanuampaHe Ha roTe. CboOBe.

* AKO CTbKMnokepamuyHaTta / cTbKreHaTa NoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3knioveTte ypeaa v ro nsknovete ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam ye ypeabT € CBbp3aH
AVPEKTHO KbM efniekTpuyeckaTa Mpexa ¢ noMollTa Ha
CbeAVNHUTENHA KyTus, NpemMmaxHeTe npeanasutens, 3a aa
N3KNIYUTE ypeaa oT enekTpudeckata mpexa. Bbe Bceku
€[NH CrnyYan ce CBbpXKeTe C 0TOPMU3NPaHUS CepBU3EH
LEeHTBP.

* [lorpmxeTe ce ga ocurypute nobpa BeHTunaums B
NoOMeLLEHNETO, B KOETO € MOHTUPAH ypeabT, 3a Aa
n3berHeTe obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B NOMELLEHNETO OT
ypeaun, KOUTo ropaTt gpyru rasoBe uUnm ropusa,
BKIMIOYUTENTHO OTKPUT OrbH.

* YBepeTe ce, Ye BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU He ca 3anyLueHn
N Bb3QyXbT, KOUTO ce cbbupa oT ypeaa, He ce npeHacs B
KaHan 3a nsnyckaHe Ha AMM U napa oT Apyru ypeau
(LeHTpanHM OTOMAINTENHN CUCTEMU, TEPMOCUGOHM,
Bonnepn n T.H.).

4 BbIIFAPCKHA



« KoraTo ypeabTt pabotu ¢ apyru ypeaun, MakCUManHusT
reHepupaH B NMOMeLLEeHNeTo BakyyM He TpsabBa aa
HagBuwaga 0,04 mbap.

* [Mouncrtearite pegoBHO huntbpa Ha abcopbaTopa n
OTCTpaHsiBalTe MasHWHWUTE OT ypeaa, 3a Aa npegorspaTtute
pucka oT noxap.

» AKo 3axpaHBawuaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa ga ce
3aMeHM OT NPOU3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEHNS CEPBU3EH
LEeHTbP MM OT Nnua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce
nsberHe onacHoCT.

* AKO ypenbT e CBbp3aH UPEKTHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHETO, eNnekTpmyeckaTa nHecranayus
TpsibBa na 6bae obopyaBaHa ¢ M30nmMpaLLo YCTPOMCTBO,
KOETO MO3BOIsiBa U3KNOYBAHE Ha ypena OT MpexaTa OT
BCUYKM nontocu. M3kniouBaHeTo TpsibBa aa oTroBaps Ha
ycrnosusita, nocoyeHu B kateropus lll 3a
cBpbxHanpexeHue. KnoybT 3a nsknousaHe Tpsibesa ga
6bae CBbp3aH C enekTpnyecka Mpexa, B CbOTBETCTBUE C
npasunara npun okabensasaHe.

« MPEOQYNPEXOEHWE: N3nonaBanTe camo npeanasutenu
3a KOTNOHW pa3paboTeHn OT NPOM3BOANTENS UMK
yroMeHaTu OT Hero B MHCTPyKUMnUTE 3a ynoTtpeba, unu
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HenogxoasAwm npegnasnuTeny Moxe ga
AoBefe [0 3M0nonyKu.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna » He MOHTUMpaiTe 1 He U3nonssaTe
nospeneH ypen.
/\ BHUMAHMUE! « CneppaviTe MHCTpyKLMMTE 3a
MHCTanupaHe, NpUnoXeHy KbM ypeaa.
Cawmo ksanMuUMpaHo nmue Moxe Aa « Tpsbsa ga cnasBaTe MUHUMANHOTO
M3BBPLLN MOHTaXa Ha ypeaa. Pa3CTOSHIE [0 APYTY ypean 1
yCTpOncTBa.
/\ BHUMAHUE! « BuHaru BHMMaBaiiTe, KOraTo MEcTUTe
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe Unv noepega ypena, Tbii kaTo e TexbK. Bunaru
Ha ypena. 13ronagaiTe NpeanasH1 pbKkasuLm 1
3aTBOpPEHN 0BYBKN.
MaxHeTe BCUYKM OMaKOBKM.
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YnnbTHETE CpA3aHNTE NOBBbPXHOCTY Ha
OTBOpaA C ynimbTHUTEN, 3a Aa
npegoTBpaTUTe U3gyBaHe nopagu enara.
[MpennasBariTe gonHaTa YacT Ha ypeaa oT
napa v Bnara.

He mMoHTupaliTe ypena 6nm3o go Bpata
unu nog nposopey. Taka e
npegoTBpaTUTe NafaHeTo Ha ropeLum
roTBapcku CbAoBe OT ypeaa, KoraTto ce
OTBOPW BpaTaTa unm npo3opeLbT.

He MOHTMpaWnTe nsxoaa 3a Bb3a4yx B
KyXUHa Ha CTeHaTa, OCBEH aKo TS He e
npegHaveHa 3a Ta3u uen.

Mpu nHcTanauus 6e3 Bb3QyxoBos,
n3xXo4bT Ha BeHTUNaTopa TpsibBa Aa 6bae
nocTaBeH OQUPEKTHO KbM CTeHaTa unu aa
Obae oTAeNeH ¢ JOMbIHMUTENHA CTpaHa
Ha Wwkad, 3a Aa ce npegoTepaTn
OOCTBMbT 40 NEepkUTe Ha BeHTMUNaTopa.
Bceku ypeq nma oxnaxagaiym
BEHTUNATOPV Ha ABbHOTO.

AKO ypeabT € MOHTMPaH Hag YeKMeaXKeTo:

— He cknagupante mankv napyeHua
W XapTUAKK, KOUTO MoraT fda obaaT
BCMYKaHW U Aa HapaHAT
oxnaxgalimTe BeHTMnaTopu unu ga
NnoBpeasiT oxfnaxaaliara cuctema.

— [laseTe guctaHumsa OT MUHUMYM 2 CM
Mexay ObHOTO Ha ypeaa u
CKrnagupaHuTe 4acTu B YEKMEKETO.

OTcTpaHeTe BCAKakBM pasgensm
naHenun, MOHTUpaHu B LWkada nog ypeaa.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnm TokoB yaap.

Bcuuku enekTpuyeckn Bpb3aku Tpsbea aa
ce U3BbPLUBAT OT KBanuuumpaH
€NEeKTPOTEXHUK B CbOTBETCTBUE ChC
cxemaTa Ha cBbp3BaHe unu GpoluypaTa
3a UHCTanupaHe.

Mpu nHCTanauus Ha oTpaGoTeHW rasose,
1 B criyyamTe, KoraTto MMa HasimuHu uim
3a0bIDKUTENHN (CTEHEH BEHTWN,
npeBKntoYBaTeN Ha Npo3opeL, u/vnu
oTBapayka Ha NpPo30peL), efleKTpuYeckuTe
BPb3kK, TPsiOBa a ce U3BbpLUBAT OT
KBanMuumpaH enekTpoTexHUK, B
CbOTBETCTBME C AnarpamaTta Ha
cBbp3BaHe unu Gpoluypara 3a
UHCTanupaxe.

6 BbJIFTAPCKA

YpenbT TpabBa ga ce 3a3emu.

Mpeawn 3a n3BbpLINTE OENCTBUE, CE
yBepeTe, Ye ypeabT € U3KIYEH OT
enekTpo3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU JaHHU ca
CbBMECTUMMU C €NEKTPUYECKUTE JaHHU Ha
3axpaHBallata mpexa.

YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € MOHTUpaH
npaBunHo. Xnabasu 1 HeMpaBUIHA
EnNeKTPUYECKM 3axpaHBalLym kabenu nnm
Liencenu (ako ca HanuMyHW) mMoraTt aa
Aosefat Ao npeHarpsiBaHe.

V3nonsBanTe nogxoasiy 3axpaHBaly,
Kaben.

He no3sonsBavitTe 3axpaHBawusT kaben
Aa ce npennura.

YBepeTe ce, Ye e MHCTanupaHa 3awmTa ot
TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c nputarawia ckoba
NpoTVB OMbBaHE.

YBepeTe ce, 4ye kabenbT 3a
enekTpo3axpaHBaHETO UMK LLENcenbT
(ako e HannyeH) He gokoceaT
HaropeLleHvsa ypen Unu ropeLlmy cbaose
3a roTBeHe, KoraTo BKINOYNTE ypeaa B
KOHTaKT.

He n3nonasante pasknoHuTenu nnu
aganTepu ¢ MHOro BXOAOBe.

He noBpexpaiiTe 3axpaHBaLyus Liencen
(aKko e Hann4yeH) unu 3axpaHBaLLmsa Kaben.
CBbpxeTe ce C Halns oTopuanpaH
CEPBU3EH LIEHTBP UMM ENEKTPOTEXHNMK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeAeH 3axpaHBall kaben.
3alwmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewuTte u
n3onupanu Yactu Tpsiba ga obvae
3aTerHaTa no TakbB Ha4YWH, Ye Aa He
MOXe Ja ce OTCTpaHu 6e3 NUHCTPYMEHTMU.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eAUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusTa. YBeperte ce, Ye LWencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMEH cres
MHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTBLT e pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLus Lwencern.

He n3gbpneaiTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa usknoynte ypega. BuHaru
n3abpneaiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPOCTBA
3a u3onauus: npegnasHu NpekbcBayy Ha
mMpexara, npegnasutenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUM TpsibBa
[a ce u3BagAaT oT cpacyHraTa),



N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emMsiBaHETO.

Enektpunyeckarta nicranaums tpsabsa ga
“ma M30nmpaLLo yCTponcTBO, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KNoynTe ypeaa ot en.
Mpexara npu BCUYKM NOMKOCK.
M3onupalloTo ycTpoiicTBo TpsibBa Aa e ¢
LUMPUHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MWUHUMYM 3 MM.

2.3 Usnon3BaHe

He € MOCOYEHO APYro OT NPOU3BOAUTENS
Ha To3u ypes.

M3nonsgaiiTe camo npuHaanexHocTn,
npenopbYaHy OT NPOU3BOAUTENS 3a TO3U

ypea.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noXxap n ekcnnosu4.

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe, U3rapsiHvisi U TOKOB
yaap.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETO Ha
ypena.

OTcTpaHeTe BCUYKMN OMaKOBKU, ETUKETU U
3almTHO chonumo (ako e Heobxoanmo)
npeau mbpBoHavanHata ynortpeba.
YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
He ca 6rnokvpaHu. BeHTunaumaTa Tpsbea
[a ce nposepsiBa NEPUOANYHO OT
KBanuduumpaHo nuue.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

M3kntouBanTe 3oHaTa 3a rotBeHe cnepj
BCsika ynotpeba.

He nocrtassiite npubopun 3a xpaHeHe nnu
TEHXepW BbPXY 30HUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT [a ce HaropeLusT.

He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpy pbLe unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

He n3nonaeanTte ypena kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

AKO NMOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e HanykaHa,
He3abaBHO M3knoyeTe ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. ToBa ce npaBsu C Len
npegoTBpaTsBaHe Ha TOKOB yaap.
MoTpebuTtenu ¢ nencmerikbp TpsibBa Aa
cnasBat guctaHums Han-manko 30 cm ot
WHAYKLUMOHHWUTE 30HM 3a rOTBEHE, KoraTto
ypeabsT paboTu.

KoraTo nocraesATe xpaHa B ropeLio
Macno, T MoXe Aa npbecka MasHuHa.
Hwkora He nsnonseanTe OTKPUT MamMbK,
KoraTo BrpageHuaTt abcopbaTtop paboTu.
He n3nonseante anymuHneBo honvo nnum
Opyru matepuanu Mexay noBbpxHoCTTa
3a roTBEHe ¥ roTBapCcKus Cbf, OCBEH ako

HaropelyeHnte MmasHuHM unu macno
mMorart Aa gosegaT o oTAensiHe Ha
Bb3nnaMmeHumun napu. He gobnuxasaiite
nnaMbK UK HaropeLeHy npeameT 4o
MasHuHaTa UM mMacroTo, Korato roTBuTe
C Takuea.

[Mapute, KOMTO OTAENSA MHOTO
HaropeLleHoTo Macno, Morat Aa gosenat
[0 BHE3aMNHO Bb3nylaMeHsiBaHe.
13non3BaHOTO Macro, KOeTo Moxe Aa
CbAbpXa OCTaTbLUM OT XpaHa, MOXe Aa
NPUYUHM NOXap Npu No-H1cka
TemnepaTypa B CpaBHEHWe C MacroTo,
M3MOM3BaHO 3a MbPBU MbT.

He nocrassaiTe 3ananumm NpogyKTy unm
NpeAMeTU, KOUTO Ca HAMOKPEHUN CbC
3ananvmu nNpoaykTu, B 6nmM3ocT fo ypeaa
VNN BBPXY HEro.

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noepepa Ha ypeaa.

He OpbXHe ropeLym rotBapcku cbaoBe
BbpXy TabnoTo 3a ynpasneHue.

He noctaBsiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIleHaTa NOBbPXHOCT Ha nnoTa.
He ocTaBsiliTe TeYHOCTTa B roTBapckuTe
Cb[0BE [a U3BPU HaMbIIHO.

BHumaBaviTe ga He uatbpBarte npegmeTu
WNV rOTBapCKM CbA0BE BbPXY ypeaa.
[MoBBPXHOCTTa MOXe Aa ce noBpeau.

He BknioyBarite 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOraTo Ha TsIX MMa npasHu roTBapcku
Cb[OBE, UK KOraTo HsIMa TakuBa.
Hukora He n3BaxgainTe pelueTkarta unm
dunTbpa Ha abcopbatopa, koraTo ypeaa
paboTu.

Hukora He n3anonaeaiiTe BrpageHus
abcopbaTtop 6e3 punTbp.

He nokpwuBaliTe BXxofa Ha BrpageHust
abcopbaTop ¢ roTBapckun CbA.

He oTBapsiiiTe JONHMA Kanak, Korato
abcopbaTopbT paboTu.

He nocraBsiiiTe mManku unm neku
npegmeTn B 6n1mM3ocT A0 BrpageHus
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abcopbatop, 3a Aa nsberHete pucka ot
3aTBapsiHe.

+ [oTBapckuTe CbaoBe OT YyryH Unu Takvea
C NoBpedeHo AbHO MoraT Aa HagpackaT
CTBbKMOTO/CTbKIOKepamukaTa. BuHarn
noBauvranTe Te3n NpeaMeTy, Korato
TpsibBa aa rv NpeMecTuTe BbpXy
NMOBBPXHOCTTA 3@ FOTBEHE.

2.4 N'puxa n nouncrTeaHe

» [louncTtBanTe pegoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTUTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSI MaTepuman.

+ WsknioveTe ypena v ro octaseTe ga ce
oxnagu, npeaun Aa ro noYncTuTe.

* He nsnonssanTte BogHa CTpysa Unv napa,
3a Aa noyucTuTe ypeaa.

» T[ouyncTeTe ypeaa c MOKpa, Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapaTu. He nanonsearite abpasveHu
npoaykTu, abpasvBHU NOYNCTBALLU
NOAMNOXKN, Pa3TBOPUTENN UNWU MeTanHu
npeamMeTy, OCBEH ako He € NMOCOYEHO
Apyro.

2.5 ObcnyxBaHe

+ 3arnonpaeka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHUS CEPBU3EH LEEHTBLP.

3. MOHTAX

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 NMpeau MoHTaxa

Mpeau ga vHctanuparte nnoyaTta, No-g4ony
3anuwete uHgopmauusTa ot Tabenkarta ¢
JaHHu. TabenkaTta c OCHOBHWUTE AaHHU €

pasrnosioxeHa B [ofiHaTa 4acT Ha nnovaTta.

CepreH HOMED ...cooeeieeiiiiiieeeenenn.

3.2 BrpageHu nnoyu

BrpageHute nnoyn moraT Aa ce M3nonasat
camo cref kaTo ca MOHTMPaHW B MOAXOASLLM
BrpageHu eavHuumM 1 paboTHU NNOTOBE,
KOUTO OTroBapsiT Ha CTaHdapTuTe.

8 DBDbBJIFAPCKA

M3non3BaiTe camo opurmHanHn pe3epBHu
YyacTu.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NpOAyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaasaHun
oTAernHo: Tean namnu ca npegHasHayveHu
[a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCroBwWs B JOMaKMHCKM ypeau, kaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT nnm
Ca npegHasHa4eHu Aa curHanuaupat
nHdopMaLusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHa4yeHu 3a
n3ron3BaHe B ApYrv NMpUNoXeHUsi 1 He ca
NoaXOAsLLM 3a OCBETSABaHe Ha
NoMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe uUnu 3agyLuaBaHe.

« CBbpxXeTe ce C MecTHWUTE BnacTu 3a
nHdopMaLUs kak Aa U3XBbpuTe ypeaa.

* Wsknouete ypepa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* W3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
6nmM30CT 0O ypeaa 1 ro U3xBbpreTe.

3.3 3akpenBaHe Ha yNITbLTHEHUETO

e
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"lopeH MOHTax

1. TNouyncTteTe NOBBLPXHOCTTA OKOMO
n3psizaHaTa 30Ha.

2. [loctaBeTe AocTaBeHaTa 2xX6MM
YANbTHUTENHA NEHTa BbpXY AONHUS pbb
Ha nnoTa, No BbHLWHUA pbb Ha pamkarTa.
He s pastarante. YBepeTe ce, ye
KpauwaTta Ha ynnbTHUTENHaTa feHTa ce
HaMupaT B cpefaTta Ha egHaTta cTpaHa Ha
nnorta.

3. [obaBeTe HAKONKO MUIUMETPA KbM
ObIDKMHATA, KoraTto pexeTte
yNbTHUTENHATA NEeHTa.

4. CbepguHeTe OBaTa kpasi Ha
YNNbTHUTENHATA NEHTa eQuH C Opyr.

3.4 CrnobsiBaHe

BwxTe nHcTanauMoHHaTa KHUxXKKa 3a
noapobHa nHgopmaumsi OTHOCHO
crnobsisaHeTo Ha Bawara nnova.

CnepBaiiTe cxemaTa 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa
1 cXemarta 3a CBbp3BaHe Ha
npeBkIoYBaTens 3a npo3opeLl (ako e
NPUIOXKMMO), NMOKa3aHu B KHUXKaTa 3a
MOHTaX W/UIN eTUKETUTE OT AoSHaTa cTpaHa
Ha ypeaa.

®

Camo 3a u3bpaHu obpxaBu

B cnyyaii Ha MOHTax Ha acnvpaums
MOXe Aa e HeobxoavM npeBKroYBaTen
Ha nposopeLa (KoHCynTupawTe ce ¢
oTOpu3npaH TexHuk). Tpsbea aa ro
3aKynuTe OTAENHO, Thi KaTo He ce
[0CTaBs 3aefHO C roTBapckus nioT.
MpeBkntoyBaTENAT 32 Npo3opeLa Tpsbea
[a ce MHcTanupa oT OTopu3npaH TEXHUK.
BwxTe BpoluypaTa 3a MHcTanupaHe.

Ako ypeaobT € UHCTannpaH Haa Yekmeoxe,
BEHTUNaAUMATa Ha NnoTa MoXe Aa 3arpee
efieMeHTUTe, CbXpaHaBaHU B YEKMEKETO MNo
Bpeme Ha npoueca Ha roteBeHe.

MoTbpceTe BUAEO ypoka ,Kak Aa MoHTUpaTe
Bawumnsi acnupatop 3a BrpaxaaHe B nnot
AEG", kaTo HanvwweTe MbIIHOTO UMe,
rokasaHo Ha rpadukata no-g4ony.

BBJIFTAPCKKU 9
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MoHTax Ha Kopnyca Ha hunTbpa

Mpeaun nbpBaTa ynotpeba ce yBepeTe, Ye
CTe MbxHanu ounTbpa B Kopnyca, KaTo
YepHUTe CTpaHu ca 06bpHATN HaBBTPE, a
cpebpuctute - HaBbH. Bx. [MouncreaHe Ha
duntbpa Ha abcopbaTopa“. Cnep kato
MOHTUpaTe Koprnyca Ha dunTbpa ro
noctaBeTe BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

How to install your AEG
Extractor Hob

4. ONMMCAHNE HA YPEQOA

4.1 Mpernea Ha npoaykra

Peluetka

Filter (dunTbp)
Kopnyc Ha duntbpa
Mnoua

KoHekTop

10 BbJIFAPCKHA

abcopbaTopa 1 nocTaBeTe pelueTkaTa BbpXy
abcopbatopa.

3.5 CBbp3Baw, kaben

» [MnoyaTa ce gocTaBsa CbC CBBHP3BALL
kaben.

+ 3a pa nogmeHWTe NoBpeneH 3axpaHBaly
kaben, nanonaeawTe kaben Tun:
HO5V2V2-F koaTo nagbpxa Ha
TemnepaTypa oT 90 °C nnu no-Bmcoka.
CBbpxeTe ce C yMbMHOMOLLEH CEepBU3EH
LeHTbp. CBbp3BaWMAT kaben Moxe ga ce
NOAMEHS caMo OT KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

A MoHTax Ha 3agHaTa cTeHa Ha wkada
Tpbba
Bl Anantep



4.2 PaznonoxeHne Ha NOBBbLPXHOCTTA 3a rOTBeHe

VHpyKumMoHHa 30Ha 3a roteeHe
KoHTponeH naHen

bBKaBa MHOYKLUMOHHA 30Ha 3a roTBEHe,
CbCTOSILLA Ce OT YeTUPK pasaeneHus

Acnupatop

4.3 OchopmMreHne Ha KOHTPOJTHUA NaHen

T
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M3nonaBaiiTe ceH30pHUTE NnoneTa, 3a aa paboTute ¢ ypeaa. lNokasaHuaTa Ha gucnnes,
WHAMKaTOpUTE 1 3BYKOBUTE CUIHANM nokaseaT kou hyHKLMKN paboTsT.

CeH- DyHKUMNA OnucaHue
30pHO
none
(D BKI. / N3KT. 3a aKkTvBMpaHe 1 AeakTBMpaHe Ha ypeaa.
QD Tanmvep 3a HacTpoliBaHe Ha byHKUmusITa.
+ — - YBenuuasa unv Hamasnsisa BpemeTo.
- [Aucnnen Ha Tarimepa [Moka3Ba BpemMeTo B MUHYTU.

BBJIFTAPCKKN 11



CeH- PyHKUMA OnucaHue

30pHO

nosne

Q PowerSlide 3a akTMBMpaHe n feakTmBupaHe Ha yHKumsaTa.

HDD Flex Bridge (Flexible Bridge) 3a fa n3bepeTte MaMexay TpU pexmma Ha yHKuusTa.
[m]

| | Maysa 3a aKkTMBMpaHe n feakTmBupaHe Ha yHKumsaTa.

- [wucnnen Ha Taimepa Ha acnupa-
Topa

[Noka3Ba BpemMeTo B MUHYTW.

6 ]
8 |
El

- KoHTporiHa feHTa Ha acnvpartopa

3a 3agaBaHe Ha CKOpPOCT Ha BEHTUNaTopa.

Boost

—

=%

3a aKkTuBMpaHe 1 AeakTvBMpaHe Ha yHKUMATa.

AUTO ABTOMaTUYEH peXnM Ha acnupa-  3a akTMBMPaHe u AeakTMBMpaHe Ha yHKumsATa.
Topa
'\() Breeze 3a aKTBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha yHKUMATA.

MHavkaTop 3a ountbpa Ha acnu-
paTopa

=Y
(O8]

3a yka3BaHe 1 HanomHsiHe, Ye punTbPBLT Ha abcopba-
Topa ce Hy)agae oT pereHepvpaHe.

3akntouBaHe / 3awuTa 3a geua

=y

3a 3aknoyBaHe / OTKYBaHe Ha kKOMaHAHOTO Tabno.

oD &

PowerBoost

=y
Q1

3a Aa akTuBmparte yHKUmsITa.

=y
(©2]

KOHTpOﬂHa NeHTa Ha nno4Yarta

3a HacTpoliBaHe Ha CTeneH 3a HarpsiBaHe.

4.4 NupukaTtopm Ha ekpaHa

WUHaukaTop OnucaHue

Vma HEeu3npaBHOCT.

+ 4yncno

E,0,0

OptiHeat Control (3-cTbNKOB MHAMKATOP 3@ OCTaTbyHa TOMMUHA): NPOAbIKaBaHe Ha
roTBeHeTo/NnoAAbPXKaHe Tonno/ocTaTbyHa TonnvHa.

.)))

Wi-Fi e B npoLec Ha cBbp3BaHe.

5. MPEON IMbPBA YIIOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

5.1 Be3xunyHa Bpb3Ka / Bpb3ka ¢
npunoxeHue

3a fa ce 13nonaea NpUIoXeHMeTo, nnoyaTa
TpsibBa Aa 6bae cBbp3aHa.

12 BbJIFAPCKH

1. Waternete AEG app oT marasuHa 3a
NPUMNOXEHUSI.
2. OTBOpETE NPUIOXKEHNETO U CE
peructpuvparTe, 3a Aa nonyymTe npogus.
3. [HobaBeTte HOB ypen.
=

4. HatucHeTe 1 3agpbxTe @ pokaTto %
3ano4yHe ga mura.



5. CnepganTe MHCTPYKUMUTE B
NPUINOXEHNETO, 3a Aa 3aBbpLunTe
npoueca Ha CBbp3BaHe.

=2
Korato ce 3aBbpLUM CBBbP3BAHETO, %
Aa mura.

MpomsiHa Ha MpexaTa

3a ga npomeHuTe Mpexara, Tpsbea aa
3abpaBuTe TekyLlata Mpexa u ga
cTapTupaTte OTHOBO MpoLeca Ha CBbp3BaHe.

cnmpa

1. Otupete B MeHio > MNoTpebutencku
HacTporiku > CBbp3BaHe 1 NPOMeHeTe
HacTponkaTta ot Bkn. Ha UN3kn.

6. BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

6.1 AKTMBMpaHe U feaKTMBUpaHe

HaTtucHete n 3apPbXKTe @, 3a aa
akTmBupaTte Unu geaktuemparte nnoyarta.

6.2 OTKpmBaHe Ha cbA

Tasun dyHKLMA Nokasea HanMuneTo Ha
roTBapcky CbA BbpXy NnovaTa v Aeaktvsupa
30HWTE 33 roTBEHe, aKo He Obaie OTKPUT
roTBapCku Cbz, MO BPEME Ha rOTBEHE.

AKO nocTaBuTe roTBapCkM Cb/ BbPXY 30Ha 3a
rotTeeHe, npeaun fa n3bepete cTeneH Ha
HarpsiBaHe, MHAMKaTOpbT Hag 0 Ha neHTaTa
3a ynpaBreHue ce nosiesisa.

AKO MaxHeTe roTBapCkus Cb OT akTMBMpPaHa
30Ha 3a roTBEHE W 0 OCTaBUTE HacTpaHa
BPEMEHHO, MHAOMKATOPUTE Hag CbOTBETHaTa
KOHTPOSHA NeHTa Le 3anoyHaTt Aa murar.
AKO He nocTaBuTe roTBapckus cba 0b6paTHO
BbpXY aKTMBMpaHaTa 30Ha 3a roTBEHE B
pamkuTe Ha 120 cekyHauW, 3oHaTa 3a roTBeHe
LLe ce feaKkTuBMpa aBTOMaTUYHO.

3a fa nogHoBUTE FOTBEHETO, NOCTaBeTe
roTBapckma Cba O6paTHO BBbpXYy 30HUTE 3a
roTBEHE B paMKUTE Ha NOCOYEHOTO BpEME.

@

BuxTe ,CTpyKTypa Ha MEHOTO".

MpexaTa e 3abpaBeHa.

2. OrTBOpeTe NPUNOXEHNETO N 3arnoYHeTe
OTHOBO MpoLeca Ha CBbp3BaHe.

@

Buxre ,BeaxnyHa Bpb3ka / Bpbaka ¢
npunoxexue“.

6.3 U3non3BaHe Ha 30HUTE 3a
roTeBeHe

CnoxeTe rotBapckute CbAoBe BbPXY
LileHTbpa Ha n3bpaHarta 30Ha 3a roTBeHe.
MHOYKUMOHHMTE 30HM 3a roTBeHe
aBTOMaTUYHO Ce NpMcnocobsBaT KbM
pasmepa Ha AbHOTO Ha roTBapCKUS CbA.

6.4 HacTpoiiku 3a 3aTonsisiHe

567 89 P

1. HaTtucHeTe xenaHaTa CTeneH Ha
HarpsiBaHe Ha neHTaTa 3a ynpaBsrieHue.

VHavkaTopuTe Haa neHTaTa 3a ynpasneHve

ce nosiBsBaT 40 U3bpaHOTO HMBO Ha

HacTpoKnKaTa Ha HarpsiBaHe.

2. 3a pa geaktvBupaTe 30Ha 3a roTBEHE,
HaTucHete 0.

6.5 PowerBoost

Tasn yHKUUA NpefoCTaBs NoBeYe MOLLHOCT
Ha WHAYKUMOHHWTE 30HM 3a rOTBEHE.
dyHKUMsATa MOXe Aa BbAe akTuBMpaHa 3a
WHAYKUMOHHUTE 30HM 33 roTBEHe 3a
orpaHuyeH nepuog ot speme. Creg Toea,
VHAOYKUMOHHATA 30Ha 3a roTBeHe
aBTOMAaTUYHO ce MpeBkIoYBa 06paTHO Ha
Hal-BKUCOKaTa HaCTpoVika 3a HarpsiBaHe.

BBJIFTAPCKKU 13
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Bx. rmasa "TexHu4ecka nHopmaumng".

3a pa akTuBMparte (PyHKUMSATA 3a 30HaTa
3a roTBeHe: [OKOCHETE

3a pga usknuute pyHKUMATA: NPOMsIHA Ha
HacTpoikaTa Ha HarpsiBaHe.

6.6 OptiHeat Control (3-ctbnkos
MHAUKaTOP 3a ocTaTb4Ha TONMMWHA)

/\ BHUMAHMUE!

/ E] / EDﬂoxaTo WHOWKATOPBT CBETH,
CbLLIECTBYBA PUCK OT U3rapsiH1si oT
ocTaTb4Ha TOMNMNHA.

WNHAYKUMOHHUTE 30HM 3a roTBEHE
npounssexaar TonnuHa, Heobxoguma 3a
npoueca Ha roTBeHe, HanpaBo Ha AbHOTO Ha
rotBapckusi cba. CTbkIokepamumkaTa ce
3arpsiBa OT TONfMHaTa Ha CbAOBETE 3a
roTBEHe.

MHavkaTopuTe ce nosiaBaT, KoraTto 30Ha 3a
roTBeHe e ropetya. Te nokassaT HUBOTO Ha
ocTaTbyHaTa TOMNJMHA 3a 30HUTE 3a FOTBEHE,
KOWTO U3nonasate B MOMEHTA:

[3 - npoabinKaBaHe Ha rOTBEHETO,
[3 - nogabpXaHe Ha TonNnHa

[3 - OCTaTb4Ha TonNnHa.

MHOnKaTopbT MOXKE CbLLO Aa Ce NosIBU:

* 3a CbCeaHWTE 30HU 3a FOTBEHE, JOPU aKo
He rv usnonseaTe,

e KOraTto ropeLiy CbZoBe 3a roTBeHe ca
MOCTaBEHW Ha CTy[eHa 30Ha 3a roTBEHE,

e KOraTto nno4yarta e uU3Kn4yeHa, Ho 3oHaTa
3a rOTBEHE € BCe OLLe ropeLya.

V]H,D,MKaTOp'bT n3yesBa, Korato 3oHaTa 3a
roTBeHe ce oxnagu.

6.7 Tanmep

Tanmep 3a oTOposiBaHe

V3nonsBarite Ta3n yHKUMs, 3a ga nocounTe
KOINKO ObIIrO UCKaTe 30HWUTE 3a rOTBEHE Aa

pa6OTF|T Nno BpemMe Ha ejHa rotBapcka cecu4.

14 BbJIFAPCKHN

MoxeTe pa 3agagete pyHKumsTa 3a
acnuparopa otaenHo. Buxre ,PyHKUMM Ha
acnuparopa‘“.

1. HaTtucHete @ 00 ce nosiBsia Ha
aucnnes Ha Tarimepa.

2. HatucHete + Wnu ~, 3a Aa 3apageTte
BpemMeTo (00-99 MUHYTH).

3. HatucHete (\D 3a pga ctapTupare
TanmMepa unu n3yakante 3 cekyHau.
TarimepbT 3anoyBa ga oTbpossa.

3a Aa npomeHUTe BpemeTo: nsbepete

30HaTa 3a roteeHe C (\D N HaTucHete + nnn

3a peaktuBupaHe Ha pyHKUMATA:
n3bepeTe 30HaTa 3a rOTBEHE C Ou

HaTucHeTe — . OcTaBalloTo Bpeme ce
oTbposiea obpatHo go 00.

TalimepbT 3aBbpLUBa 06paTHOTO GpoeHe,
npo3syyaea curHan n 00 mura. 3oHata 3a
roTBEHe ce u3knoyea. HatucHete
NpOM3BONIEH CMMBON, 3a [a CrpeTe curHana
1 MUraHeTo.

Tanwvep

1. HartucHete: QD

2. HatucHete + wnuM — 3a 3agaBaHe Ha
BpPEMETO.

TanmepbT 3aBbpLUBa 06paTHOTO OpoeHe,

npo3sy4aea curHan u 00 mura. HatucHete

Npoun3BONEeH CUMBON, 3a Aa CrnpeTe curHana

U MUraHeTo.

3a geakTuBMpaHe Ha (PyHKLMATA:

On—
HaTucHeTe \J n —. OcTaBalyoTo Bpeme ce
oTbposea obpatHo go 00.

6.8 YnpaBneHue Ha MOLHOCTTA

AKO Ca aKTUBHW HAKOSIKO 30HMU 1
KOHCyMMpaHaTa MOLLHOCT HadBuLLaBa
nMMUTa Ha eneKkTPMYECKOTO 3axpaHBaHe,
Tasn PyHKUMA pasgens HannyHata MoOLHOCT
MeXay BCUYKM 30HM 3a roTBEHe (CBbp3aHu
KbM efHa 1 cblya dasa). MnotsT
KOHTpONMpa HaCTPOMKMTE Ha TonnuHara, 3a
Aa npegnasu npegnasuTtenute Ha
WHCTanauusita Ha goma.



30HUTe 3a roTBEHE Ca rpynupaHun cnopes,
MeCTOMOoNoXeHNeTo n 6post Ha hasute B
KoTnoHa. Bcska dpasa nma makcumaneH
enekTpuyeckn Toap. AKO KOTNIOHBT
OOCTWUrHe rpaHuulaTta Ha MakcumanHaTta
HanuyHa MOLLHOCT B efHa (hasa,
MOLLHOCTTa Ha 30HWTE 3a rOTBEHE Le ce
Hamarnu aBToMaTuU4HoO.

HacTpoiikaTa 3a HarpsiBaHe Ha n3bpaHaTa
nMbpBa 30Ha 3a rOTBEHE BUHArn € ¢
npuoputeT. OcTaHanaTa MOLLHOCT e
Obae pasgeneHa Mexay ApyruTe 30HM 3a
roTBeHe cnopef pega Ha nsdop.

[Mpwn 30HK 3a roTBEHE, KOUTO UMaT
HamarneHa MOLLHOCT, KOHTpOnHaTa neHTa
npvMUrea 1 nokasea MakcumarsHo
Bb3MOXXHMTE HAaCTPOWKM 3a HarpsiBaHe.
M3yakanTe gokaTo ekpaHbT crnpe Aa mura
U1 HamarneTe HacTpoikaTa 3a HarpsiBaHe
Ha n3bpaHaTa 30HaTa 3a rotTBeHe, KOATo €
n3bpaHa nocnegHa. 3oHNTe 3a roTBEHe
e npoab/kaT ga paboTaTt ¢ HamaneHarta
HacTpoiika Ha HarpsiBaHe. lNpomeHeTe
PBbYHO HACTPOMKMTE 3a HarpsiBaHe Ha
30HWUTE 3a rOTBEHE, ako € HeobxoaMmo.
AcnupaTopbT BUHArK NpuUcbCTBa KaTto
enekTpuyeckn Toeap.

BwxTe untoctpaumaTa 3a Bb3MOXHU
KOMOMHaLMK, NPy KOMTO MOLLHOCTTa MOXe Aa
ce pasnpegenu Mexzay 30HUTE 3a roTBEHE.

6.9 PyHKUMM Ha acnupaTopa

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

AKTI/IBMpaHe N aeaktnBunpaHe Ha
nno4varta

AcnupaTtopbT Moxe Aa paboTu 3aeHo ¢
nnoyara rno Bpeme Ha roTBeHe, KakTo 1
[0KaTo frioyata e UsKIioYeHa.

1. HaTtucHeTe eaHO OT HMBaTa Ha CKOPOCT
Ha BeHTunartopa (1-3) Ha neHTaTta 3a
ynpasneHue Ha acnupaTtopa, 3a aa
akTMBuMpaTe acnuparopa.

[Mpo3ByyaBa curHan u nHamMkaTopute Hag

KOHTpOSHaTa feHTa Ha acnupaTopa ce

nosiBsiBar.

2. PerynupanTe HacTporikaTta Ha CKopocTTa
Ha BeHTunatopa cnopeg
HeobXoAMMOCTTa, KaTO HaTUCHETE HsiKoe
OT HanM4yHMUTE HMBA Ha NeHTaTa 3a
ynpaBreHne Ha acnupaTtopa.

3. 3a pa geaktuBupaTe acnuparopa,
HaTucHeTe 0 Ha neHTaTa 3a ynpasneHve
Ha acnuparopa.

MHavkaTopuTe Had neHTa 3a ynpasreHue Ha

acnupartopa nsyesBar.

AUTO

DYHKLMSATa aBTOMATUYHO perynupa HUBOTO
Ha CKOpOCTTa Ha BEHTWUNaTopa Bb3 OCHOBA
Ha M36paHOTO HMBO Ha HACTpOika Ha
HarpsisaHe Ha nnoyara.

KoraTto n3nonaeate nnoyara 3a mbpeu MbT,
yHKUMATA OBUMKHOBEHO Ce akTUBMpa no
noapasbupaHe.

MoxeTe pa aktmBupaTe yHKUMATa, JOKaTO
nno4aTa e BKIOYEHa, U HUKOS OT 30HUTE 3a
roTBEHe He € aKTMBHA, UM BbB BCEKU
MOMEHT MO BpeMEe Ha roTBeHe.

@

Ako akTuBUMpaTe PyHKUMSITa, JOKATO
nrnoyvata e U3KMYEeHa, HUKOSI OT 30HUTE
3a roTBeHe He paboTu 1 HSIMa ocTaTbyHa
TOMMWHA, KOSITO Aa Ce BMXKAa Ha
KOMaHOHOTO Tabno, yHKumMsATa LWe ce
N3KIYM caMa Cref, HSKONKO CEKyHAM.

1. HatucHeTe n 3agpbxTe (D 3a ga
akTMBupaTe nnovaTa.

2. HatucHete AUTO 3a ga akTuBupare
dyHKUmMATA.

[Mpo3ByyaBa curHan n Hag cumBona ce

nosiBsiBa MHAUKaTOP.
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3. T[loctaBeTe rotBapcku Cba BbPXY
nnoyarta n nsbepete cTeneH Ha
HarpsiBaHe. Ako e Heobxoanmo,
yBenu4eTe UnM HamareTe CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

AcnupaTopbT LWe pearnpa cnpsiMo CTeneHTa

Ha HarpsiBaHe, kaTo yBenv4yasa unm

HamarnsiBa CbOTBETHO HUBOTO Ha CKOPOCTTa

Ha BeHTMnartopa. HgmkaTopute Hag

KOHTpONiHaTa feHTa Ha acnuparopa ce

nosiBsiBar.

4. HatucHete 0 Ha KOHTpoOrnHaTa neHTa Ha
nnovara, 3a Aa JeakTMBupare 3oHaTa 3a

roTBeHe nnun (D, 3a fa aeaktmsuparte
nnovarta.

AKO ce NosiBM MHAMKATOPBT 3a ocTaTbyHa
TonnuHa, AUTO wwe npoabmku fa perynupa
CKOpOCTTa Ha BeHTunartopa. Ako
ocTaTbyHaTa Ton/MHa e Hucka, Breeze moxe
CbLLO Aa 3anoyHe ga pabotu.

5. 3a pa geaktueupare dyHKUMATa NO
BpPEMe Ha roTBeHe 1 Ja NPeBKMioYnTe Ha
pbYeH pexum Ha acnupartopa, HaTucHeTe
AUTO vnu Bcsika Apyra HacTpoika Ha
neHTaTa 3a ynpaBneHue Ha acnupartopa.

Mpo3By4yaBa curHan v nHavkaTopa Hag

cMmBoOna n3yesBa.

ABTOMaTUYHU peXnmMum - HUBa Ha CKOpPOCTTa Ha BeHTunartopa

Pexxum HuBO Ha ocTaTb4Ha TONNUHA

HuBo Ha ocTaTby4Ha TO-

Bapene [bpxeHe

Ha ac- (nnoyvaTta e U3KINO4YeHa) nnuHa (nnovara e BKIoYe-
nupa- Ha)
Topa

v O & 6 O 6 6
H1 - - - - - - - - 1
H2 - - - ¥ - - 1 1 1
H3 - - ¥ ¥ - 1 1 1 2
H4 - '\L) '\L) 1 1 1 2 2 3

®

AKo JeakTuBMpare nnovara, okaTo
AUTO pabotun, hyHKumMsTa e ce
3anoMHu 3a crefBallaTa cecus Ha
roTBeHe.

Tanmep Ha acnupartopa

ManonsBarite yHKUMATA, 3a Aa nocovnTe
KOMKo Abnro Tpsibea aa pabotun
acnupaTtopbT.

He e Bb3MOXHO Aa 3agafieTe CTOMHOCT Ha
TarimMepa Ha acnuparopa, 4oKaTo Tou €
OeaKTUBUPaH.

1. HatucHete @ [0 neHTtara 3a
ynpaBreHne Ha acnupaTopa.

2. HaTucHete + Wnun ~, 3a Aa 3apgageTte
BpemeTo (00-99 MUHYTK).

16 BbJITAPCKH

3. HatucHete @ 3a fa craptupaTte
Tanmepa.

TalimepbT 3anoysa Aa oToposisa.

* Cnepg kaTo TanMepbT NPUKIOYY
oTbposiBaHeTO, acnupaTopbT cnvpa aa
paboTu.

* Bb3MOXHO e ga HacTpouTe Taimepa Ha
acnuparopa, gokato AUTO e BknoYeH.
Ako AUTO pgeaktuBupa acnmpatopa
npean n3Tm4aHe Ha 3afafeHoTo Bpeme,
TanmepbT LWe ce Hynupa.

* Ako TanmepbT AeakTusBupa acnupartopa
npean AUTO, pyHKUUsITa LLie Ce U3KIHYN.
WHpukaTtopute Hag 0 n AUTO we
n34yesHar.

* W B gBara cnyyasi, AUTO we ce aktnBupa
cnefBalMAaT MbT, KOraTo BKOYUTE
nnota.



Boost

DYHKUMSATa aKTMBMPA BEHTUNATOpa Ha
acnupaTopa Ha MakcumanHaTta My CKOpOCT.

1. HartucHete "\0? 3a fa akTmBupare
dyHKUMATA.

[Mpo3ByyaBa curHan u Hag cumBona ce

nosiBsiBa MHAUKaToOP.

2. HaTucHete ﬁ? OTHOBO, 3a Aa
AeaktTusupaTte PyHKUuSTa, ako e
HeobXxoaMMmo.

DyHKUMSATa MoXe Aa paboTu HenpekbCcHaToO

3a makcumyM 10 muHyTU. Cneq To3u nepvog

HacTpoKrKaTa Ha CKOpOoCTTa Ha BeHTunaropa

aBTOMaTU4YHO ce npomMeHs Ha 3. MoxeTe ga

akTuBmpaTe yHKUMATa OTHOBO, ako e

Heobxoanmo.

Breeze

PyHKUMATa NPEBKOYBa BEHTMNATopa Ha
acnvparopa Ha U3KIMYUTENHO HUCKa
ckopocT. BeHTunatopbT 3anoysa ga pabotu
Ha MUHMManHO HMBO Ha LWyMa BegHara cnej
aKTMBMpaHe Ha pyHKumaTa. MsnonssanTte
dyHKUMATaA Ccref roTBeHe, 3a Aa npemaxHeTe
BCSAKaKBN MUPU3MW UK Napa.

3a pa akTuBMpare (PyHKUUSATA, KOraTo
nnovarta e uU3Kro4veHa:

1. Hatucrete: ¥

lMposByyaBa cuMrHan v Hag cumBona ce
nosiesiBa MHamkatop. Ha avcnnes go neHrata
3a ynpaBreHue Ha acnupaTopa ce nosBsiza
Tanmep, HacTpoeH Ha 60 MUHYTW.

2. PerynupaliiTe Tamepa c + Unn =, aKko
e Heobxoanmo.

Cnep kato TaiMepbT NPUKIYN 06paTHOTO

oTbposiBaHe, acnMpaTopbT Ce AeakTuBMpa

aBTOMaTUYHO.

Auto Breeze

PyHKLMSITa aBTOMATUYHO HacTporBa
BEHTMNAaTopa Ha acnupaTopa Aa NpPoAbITKM
Aa paboTu, crnep KaTto NpUKNioYnTe ©
rOTBEHETO M U3KITYMTE Nro4vaTa.
BeHTunatopbT paboTu Ha MUHUManNHa
CKOpOCT 3a MakcumyMm 20 MuHyTK. OyHKUMSTa
npemaxsa BCSKakBW ocTaHanM Mnpusmm cneg
roTBeHe.

KoraTto n3anonasate nnoyara 3a mbpBu MbT,
hbyHKUMATA ce akTUBMpa no noapasbupaxe.

KoraTo chyHKumsiTa paboTu, UHOUKATOPBLT
Hag AUTOce nosisea. OctaBaloTo Bpeme
Ha paboTa ce BUXAa Ha ekpaHa Ha Taiimepa
Ha acnvpaTopa. He e Bb3MOXHO Aa
perynupaTte 3agageHoTo Bpeme. Cnef kato
LUMKBITBT MPUKITOYM, BEHTUNATOPBT Ce
U3KMoYBa aBTOMATUYHO.

3a aa peakTuBupare (pyHKUUATA, [OKATO
paboTu:

HatucHete AUTO nnum 0 Ha neHTaTa 3a
ynpaeneHne Ha acnvparopa.
BeHTunatopbT Ha acnupartopa ce
aeakTusupa.

3a Aa peakTuBMpaTe HambITHO
cyHKumaATa:
Bneate B MEHIOTO: HAaTUCHEeTe 1

3agpbxTe @ 3a 3 cekyHau. Cnep toBa
HaTUCHETE 1 3apbXKTe EI

2. HatucHete O Ha npegHus Tanmep,
[okaTto Ha ekpaHa ce nossu dF.

3. HatucHete + WUnn — Ha npegHunsa
Tanwmep, gokato ce nosisun U3KII. (--).

4. HatucHeTte (D 3a Ja nuanesere.

@

MpenopbynTesIHO € Aa He JeakTuempare
yHKUMATa U Aa S ocTaBuUTe Aa paboTu
6e3 npekbcBaHe 3a MbIHOTO
BpeMeTpaeHe Ha LuKbIa.

6.10 CTpyKTypa Ha MEHITO

TabnuuyaTa nokasea oCHoBHaTa CTPYKTypa Ha
MEHIOTO.

MoTpebuTenckn HacTPomKn

Cum-  Hactpowka Bb3mMoXHM on-

Bon umm

Cc1 Wi-Fi BKI. / U3KN. (--)

Cc2 Wi-Fi cuna Ha cur-  Tpu HUBa Ha cuna Ha
Hana curHana.

Cc3 Cebp3BaHe BKI. - nnovata e

cBbp3aHa.
W3KI. (--) - mpexata
e 3abpaBeHa.
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Cum- HacTtpoiika B1b3MoXHuM on-
Bon uun
b 3ByK BKI1. / U3KI. (--)
H Pexum Ha acnupa- 1-4
Topa
dF Auto Breeze BKN. / N3KT. (--)
E XpoHonorusa Ha CnucbKbT ¢ nocnea-

anapmu / rpeLuku HWTe anapmu / rpe-

LKW,

3a pa BbBegeTe NOTpedUTENCKU

HaCTpOﬁKM: HaTUCHETEe U 3apbXTe (D 3a3
CEeKyHau. Cnepn ToBa HaTUCHETE U 3a4pbXKTe

EI. HacTpowikuTe ce nosiesBat Ha Tanmepa
Ha NeBUTE 30HU 3a rOTBEHE.

HaBurnpaHe B MEHIOTO: MEHIOTO CE€ CbCTOMU
OT CMMBOJIa Ha HacTpomnKaTa 1 CTOMHOCT.
CumBON®LT ce NosiBABa Ha 3agHuUs Tanmep, a
CTOWHOCTTA Ce NosBSABA Ha NpeaHus Tanmep.
3a ga HaBurMparte mMexay HacTpowkuTe,

HaTucHeTe O Ha npegHusa Tanmep. 3a ga
NPOMEeHUTEe CTOMHOCTTa Ha HacTponkarta,

HatucHete T unn — Ha npegHus TanmMep.

7. OOMBITHUTEJTHN ©YHKLINN

7.1 ABTOMaTU4HO U3KIIOUYBaHe

q)yHKLIMHTa AeaKTuBupa nnota
aBTOMATU4HO, aKo:

* BCWYKWM 30HM 3a FOTBEHE, KaKTo U
acnupaTtopbT, ca AeaKTUBUpaHu,
* Crneq akTvBMpaHeTo Ha nnovaTa He
3ajaBaTe HVKaKBW CTeNeHN Ha HarpsiBaHe
WM Ha CKOPOCT Ha BEHTUNaTopa,
pasneeTe HeLlo UM OCTaBuTe HeLLO (CbA,
Kbpna 1 T.H.) Ha KOHTPONHOTO Tabno 3a
noseye ot 10 cekyHau. [Mpo3By4aBa
CUrHan v nnovara ce Aeaktusupa.
Ceanerte npegmeTa unm noynucreTe
KOHTpOMHoTO Tabso.
ypeabT cTaBa MHOrO ropell (Hanp. korato
TeYHOCTTa B TeHpKepaTa e u3spsna
HanbnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a roTBeHe
[a 13CTuHe, Npeamn Aa usnonasaTte nnota
OTHOBO.
He CTe [leakTuBMpanu 3oHaTa 3a rotBeHe
1 He CTe MPOMEHWNK cTeneHTa Ha
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3a M3nu3aHe OT MEHKOTO: HAaTUCHETE (D

@

3a noseye NHopmMaLnsi OTHOCHO
HaCTPOMKMTE N NO-NECHO MU3TEernsHe Ha
MeHIoTO 3a HaBuraumsa AEG app.

OffSound Control

MoxeTe oa aktuBupate / geaktnsupaTe
3BYKOBWTE CUTHamnM B MEHIOTO >
MoTpebuTenckun HacTPOWKK.

@

Bwxre ,CTpykTypa Ha MeHTO".

KoraTto 3ByKOBUTE CUrHaNM ca U3KIoYeHu,
BCE OlLie MOXeTe [a YyBaTe 3BYKOBUSI
curHan, korato:

* HaTucHete @
. Taﬁmepr n3racea,
* HaTuckate HeakTBeH CMMBOIT.

HarpsaBaHe. Cnep n3BecTHO Bpeme
nno4ara ce aeakTtmeupa.

Bpb3kaTa Mexay CTeneHTa Ha HarpsiBaHe /

CKOpOCTTa Ha BeHTunatopa u BpemMeTo,
crieq KOeTo ypeOobT Ce AeaKTuBupa:

HacTpoiiku 3a 3aTo-

nnoThbT Ce AeaKTU-

nnsHe BUpa cneg
1-2 6 vaca

3-4 5 vaca

5 4 vaca

6-9 1,5 yaca

HacTtpowka Ha cko-

NnoThLT Ce AeaKTu-

pocTTa Ha BeHTUna- Bupa cnep
Topa
™D 10 vaca

¢




HaCTpOﬁKa Ha CKo- nnoTHLT Ce AeaKTu-

poCTTa Ha BeHTuna- Bupa cnen
TOpa

1-3 10 vaca

7.2 MNay3a

Tasn pyHKLMA 3a4aBa BCUYKM 30HU 3a
roTBEHe, KOMTO PaboTAT Ha Han-HUcKaTa
HacTpolika Ha 3aTonnsHe. CKkopocTTa Ha
BeHTMNaTopa Ha acnupaTtopa Hamansisa oo
1. Korato aktuBuparte yHKUUSATa, AokaTo
acnupartopbT paboTu Ha aBTOMaTUYeH
pexunm, CKOpoCTTa Ha BEHTUNaTopa Ha
acnuparopa HAMa a ce Hamarnu.

KoraTo cpyHKuusiTa paboTu, Moxe aa ce

n3nonseart @ n ” Bcuykmn octananm
CUMBOIUM Ha NaHena 3a ynpasneHue ca
OeakTuBmnpaHu.

DyHKUMATA He cnvpa (PyHKUMMTE Ha
Tanvepa.

1. 3a pa akTuBMparte (pyHKUMATA:

natucrete Il
CrteneHTa Ha HarpsiBaHe € HamarneHa Ha 1.
CkopocTTa Ha BeHTUnarTopa Ha acnvparopa
HamansBa go 1.
2. 3a pa mskniouute pyHKUMATA:

natuctete l1.
MpeavwHaTa HacTporika Ha /HacTponkaTa
CKOpOCTTa Ha BEHTWUNATOpa CBETBA.

7.3 3akno4yBaHe

MoxeTe [a 3aKkno4nTe KomaHaHoOTo Tabno,
Jokato nnoyarta pabotu. Taka ce
npeaoTBpaTtsBa HeyMuLLTIeHa NpoMsiHa Ha
cTeneHTa Ha HarpsiBaHe / CkopocTTa Ha
acnuparopa.

[MbpBO 3apganTe cTeneHTa Ha HarpsiBaHe /
CKOpOCTTa Ha acnuparopa.

3a Aa akKTuBuparte d)yHKuMHTa: HaTucHeTe

&

3a aa pgeakTuBupare hyHKUMATa:
HatucHeTe [0 oTHOBO.

®

(DyHKLlMHTa Ce JeaKkTuBupa, Korato
Aeaktusuparte ninodarta.

7.4 3awumTa 3a geua

Tasu dyHKUMs npegoTBpaTaBa HEBOMHO
13non3BaHe Ha nnovaTa u acnuparopa.

3a ga akTuBMpaTe (PyHKLUATA: HAaTUCHETE
@. He 3agaBanTe HacTpolika 3a HarpsiBaHe /

3a acnupartopa. HaTtucHete n 3apbXKTe E
3a3 CeKyHOu, OoKaTo Haj CMMBOIa ce nosdaBu

WHONKATOPBT. ,D,eaKTVIBVIpaVITe nno4yarta c @

@

KoraTto geaktusupate nnoyara,
yHKUMSATaA BCe OLLe € aKTUBHA.

MHD,MKaTOp'bT Han IE] € BKITHOYEH.

3a pa peaktTuBupare (pyHKUuATa:

HaTUCHeTe @ He 3agaBanTe HacTpolika 3a
HarpsiBaHe / 3a acnupartopa. HatucHeTte n

3agpbxTe & 3a 3 cekyHaM, Aokato
VHOMKATOPBT Ha CUMBOMA U3Ye3HE.

[eakTuBnpante nnovyata ¢ @
FoTBeHe ¢ akTMBMpaHa (pyHKLMA:

HaTucHeTe @ cref ToBa HaTUCHETE &sa3
CeKyHOM, 4oKaTO MHAMKATOPLT Had cUMBONa
nsuesHe. MoxeTe ga paboTute ¢ nnovara.

KoraTo geakTvBuparte nrovara ¢ (D
dyHKUMATa 3anoysa Aa paboTy OTHOBO.

7.5 N>BKaBa MHOYKLUMOHHA 30Ha 3a
roTBeHe

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

dyHKums Flex Bridge

["bBKaBaTa MHAOYKUMOHHA 30Ha 3a roTBEHE ce
CbCTOM OT YeTUPU pasgeneHus.
PasgeneHuaTa morat ga ce KoMGuHupaT B
[ABE 30HM 3a rOTBEHE C pasfnmyeH pasmep unm
B eHa no-ronsiMa 30oHa 3a roteseHe. Bue
n3bupate KombMHaumsTa OT pasgeneHusaTa
4ypes aKTUBUPaHe Ha pexuma, NPUNoXnM Kbm
pasmepa Ha roTBapCcKunsa CbA, KONTO Le
nsnonasaTte. HanuyHu ca Tpu pexuma:
CTtaHpapTeH, ronsim MocT 1 Makc. MOCT.
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®

3a fa HacTpouTe CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe, U3nonaeawnTte aABeTe
KOHTPOJSTHWN NIEHTU B NSIBO.

MpeBknioYBaHe MeXay pexumure
3a fa NpeBkIIYBaTe MEXAy pexuMuTe,

0]
HaTUcHeTe DQU. HwBaTa Ha cTeneHTa Ha
HarpsBaHe Lie ce 3anasAar.

®

I'IpM HAKOW MoLenn nva Be rn-Bkasu
30HU 3a roTBeHe, NeBu U gecHu. 3a aa
pa6OTMTe C NbBKaBaTa 30Ha 3a rotBeHe
OT AACHaTa CTpaHa, n3nonasante
CUMBOJINTE N KOHTPOJNHUTE NEHTU OT
AACHaTa CTpaHa Ha nno4ara.

ﬂuamen:p U No3nuusa Ha roTBapCKkus cba

MN3BepeTe Npunoxumust KbM pasmepa u
chopmaTa Ha roTBapCKUsi Cbz, PEXUM.
loTBapCKUAT cbA TpsibBa Aa Nokpuea
MaKcumManHo nabpaHaTa 30Ha.

MocTaBeTe roTBapckms Cbf C BbTPELLEH

anameTbp, no-mambk oT 160 MM, B LeHTbpa
Ha efHa 30oHa. Moxe Aa nsnonsearte TaBa 3a
neyeHe 3a pexxumn Big Bridge n Max Brigde.

"
|

femmqpmm—qpm——qpm——

(i) @ 100-160mm
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[MocTaBeTe roTBapckusi Cba C AMaMeTbp Ha
OBHOTO, no-ronsam oT 160 MM, B LLeHTbpa
mMexay OBe CeKkumm.
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Flex Bridge CtaHgapTeH pexum

Tosu pexum ce akTuBupa no nogpasbupane,
KoraTo akTmsupate yHKumaTa. Ton cBbp3Ba
ceKkuyunTe B ABe OTAENHM 30HU 3a rOTBEHE.
MoxeTe ga HacTpouTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe 3a BCsika 30Ha NOOTAENHO.
M3nonasavite ABETE KOHTPOSIHU NEHTN OT
nseara cTpaHa.
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HenpanmHa no3nuus Ha roTBapCKus cba:



Flex Bridge Pexwum Big Bridge (Fonsm
MOCT)

0
3a ga akTuBMpaTe pexuma, HaTucHeTe Dg[l,
[0KaTo He Ce MOsIBU NPaBUNHUAT MHAMKATOP

3a pexum fll. Toan pexxum cBbp3Ba TpUte
3aHV 30HV B €[lHa 30Ha 3a roTBEHe.
[MpenHoOTO pasfeneHve He e CBbP3aHo U
paboTu KaTo OTAEeNHa 30Ha 3a roTBEHe.
MoxeTe aa HacTpouTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe 3a BCsika 30Ha NOOTAENHO.
V3nonsBarite ABETE KOHTPOSHW NEHTN OT
nseara cTpaHa.
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npaBMl‘IHa no3unuusa Ha rotBapcCku cbAa:

YBepeTe ce, Ye NOCTaBsATE rOTBAPCKUSI Cb
BBbPXY TPUTE CBBbP3aHM ceKkumm. AKO
n3ronaBaTe roTBapcku CbA, KOWTO € Mno-
MarbK OT ABE CEKLMU, KOHTPOHaTa neHTa
npeMurea u cnef 2 M1UHyTU 3oHaTa ce
AeakTmBupa.

Flex Bridge Pexxum Max Bridge
(MakcumaneH mocT)

0
3a foa akTuBMpaTe pexuma, HaTUcHeTe DQD,
[0KaTo He Ce MOosIBU NPaBUMHUAT UHAMKATOP

3a pexum 1. To3n pexnm cBbp3Ba BCUYKN
30HM B eHa 30Ha 3a roteeHe. 3a ga
HacTpouTe CTeneHTa Ha HarpssaHe,
N3non3BanTe HAKOS OT ABETE KOHTPOMHM
TNEeHTU B NABO.

ﬂpanmHa no3nuusa Ha rotBapcCku cbAa:

YBepeTe ce, Ye NocTaBsiTe rOTBAPCKUS Cbf
BBbPXY YETUPUTE CBBP3aHM cekuum. AKO
n3ronssarte roTBapcku CbA, KOUTO € Mno-
MarbK OT TPU CEKLMU, KOHTpOSHaTa neHTa
npemMurea u cnep 2 MyHyTW 3oHaTa ce
U3KMHoYBa.
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PowerSlide

Tasu dyHkumns Bu nossonssa Aa perynupare
TemnepaTypaTta, kaTo npemectute
roTBapcKvsa CbA Ha Apyra nosvuus Bbpxy
WHAYKUMOHHAaTa 30Ha 3a roTBEHE.

* Tasu pyHKUMS pasgens MHAYKUMOHHaTa
30Ha 3a roTBeHe Ha Tpu obnactu ¢
pasnuyHM HAaCTPOWMKM Ha TemnepaTyparta.
[Mnoyarta 3acuya nosmumaTa Ha
roTBapCK1s CbA 1 perynvpa cteneHTta Ha
HarpsieaHe, CbOTBETCTBaLLA Ha
nosuyusTa.

* MoxeTe oa nocTaBuTe roTBapCcKkms CbA B
npegHa, cpegHa unu 3agHa nosmuns. Ako
nocTaBuTe roTBapCkusA Cba OTNpes, ToBa
e 3agaje Halr-BMCOKaTa HacTponka Ha
TemnepaTypaTa. 3a Aa ro HamanuTe,
npemMecTeTe roTBapckMTe CbA0BE B
cpefHa unu 3agHa nosvums.

» KoraTo aktuBmpaTe oyHKLUMATa 3a MbpBY
MbT, e NoNy4nTe criegHarta HacTpowka
Ha Temnepatypara no nogpasbupaHe: 9
3a npegHa nosuums, 6 3a cpegHa nNo3uums
1 3 3a 3agHa NO3nNLMS.

22 BbIIFAPCKU

BapCKusa cbAa:

* MoxeTe fa cMeHWTe HacTpolikaTa Ha
TemnepaTypara 3a Bcska nos3uums
nootgenHo. MNnoTbsT LWe 3anameTu BawwmnTe
HaCTPOWMKM Ha TemnepaTypara 3a
cneaBalyms MbT, Korato yHKymaTa obae
aKTMBUpaHa.

* [ucnneaT Ha HacTporikaTa Ha
TemnepaTypara 3a nsaBaTa npegHa
KOHTPOIHa NeHTa Noka3Ba HacTporkaTta
Ha TemnepaTypara 3a Ta3n PyHKkuus. 3a
Aa CMeHUTe HacTpoMrKaTa Ha
TemMnepartypara, Mu3nonssante camo
nsiBata npegHa KOHTPOJHa NeHTa.
JlaBaTa 3agHa KOHTPOMHa feHTa e
[eakTnBupaHa, gokato yHKUnsaTa
paboTu.

@

Mpu HAKOM Moaenu uma ABe rbBKaBu
30HM 3a roTBeHe, NeBu 1 gecHu. 3a aa
pabotu PowerSlide oT asicHaTta cTpaHa,
n3nonseanTe gdcHarta npegHa
KOHTPOMHa feHTa.

@

M3nonaBaiiTe camo enH roTBapcku CbA
C MUHUManeH AnaMeTbp Ha BHOTO OT
160mMm, koraTo paboTuTe ¢ pyHKUMATA.

r==ar==ar==ar==19

1. TMocraBeTe NpaBUIHUA rOTBapPCKU Cb0
Ha nsiBaTa NpeaHa cTpaHa Ha 3oHaTa 3a
roTBeHe.

2. HaTtucHeTe n 3agpbxTe (D 3a na
aKTMBuMpaTe nnovaTa.
[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CMrHan U nHAMKaTopute

Hag ® BQD Cce noasaBar.

3. HatuchHete « 3a ga aktuBupaTe
dyHKUmMATA.

[Mpo3ByyaBa curHan n Hag cumBona ce

nosiesiBa MHAMKaTop.

4. [lpemecTeTe roTBapckusa cbA Hanpea u
Hasaj Bbpxy 30HaTa 3a roTBeHe, ako e



Heobxoammo. 3a ga npomeHuTe
no3nuusaTa Ha roTBapck1s Cba,
NoBAMIHETE ro 1 ro NOCTaBeTe BbPXY
gpyra yacT oT 3oHaTa. He nnbarante
roTBapckMs CbA, Thbi KaTo TOBA MOXe Aa
NPUYMHK OPackoTUHU 1 obe3uBeTsBaHe
Ha NOBBbPXHOCTTA.

HWBOTO Ha TonnMHHATa HacTpoVika Ha
neHTaTa 3a ynpaBneHve ce perynvpa
aBTOMaTMYHO.

5.

3a a NpoMeHUTe HMBaTa Ha TOMMMHHA
HacTpoiika no nogpastupaxe,
npemMecTeTe roTBapckvsi Cb B 30HaTa,
KOSITO MckaTe a perynupare.
HaTucHeTe KOeTo 1 Ja e OT HanuyHUTe
HMBA Ha HACTpOiKa Ha HarpsiBaHe Ha
nsiBaTa NpefHa KOHTPOMHa NeHTa.

AKTyanuampaHuTe H1MBa Ha TOMMUHHA
HacTpoiiKa Lie ce 3anoMHAT 3a criedBallms
MbT, KOraTo U3nonasare yHKUMATA.

8. MPENMOPBKN N CbBETHU

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

8.1 N'oTBapcku cbaoBe

®

Mpy UHOYKUMOHHMTE 30HU 3a roTBEHE
CUITHO eNeKTPOMarH1THO norne cbagasa
TOMnMHaTa B rOTBAPCKUSI Cb MHOTO
Obp30.

ManonsBavite WHOYKUNOHHUTE 30HU 3a
roTBeHe C NoaxoasLin rotBapCkmn cbaoBe.

[bHOTO Ha roTBapckusi cba Tpsbea aoa e
KONKOTO MOXe no-Ae6erno v nrnocko.
YBepeTe ce, Ye gbHaTa Ha CbAOBETE Cca
YUCTU U CYXK, NPEAN Aa M NOCTaBUTE Ha
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

3a na nsberHete ogpackBaHus, He
nb3ravte Unu TpU1MTe cbaa no
KEpaMUYHOTO CTBKIO.

MaTtepuan Ha roTBapckute cbaoBse

NpaBUITHO: YyryH, CTOMaHa, emainnmpaHa
CTOMaHa, Hepbxaaema CToMaHa,
MHOrOCMONHO AbHO (C NpaBunHa
MapKMpoBKa OT NPOU3BOANTENST).

MoBTOpeTe npouedypaTta 3a octaHanuTe
30HM 3a roTBEHE, aKko € HeobXxoaAMMO.
3a pa peaktneupare yHKUmATa,

HaTucHeTe Q MoxeTe cbLo aa
HaTucHeTe 0 Ha naBaTa npegHa
KOHTPOIHA NeHTa.

Mpo3ByyaBa curHan v uHaukaTopa Hag
cumBoOna n3yessa. HMBOTO Ha TonnuHHaTa
HacTpoika ce npomeHsi Ha 0.

MoxeTe aa HacTpouTe Tarimep, AoKaTo
PowerSlide pa6otu. B To3un cnyyaii
TaiMepbT He JeakTVBMpPa 30HUTE 3a
roTBeHe, KOraTo 3aJafeHoTo BpeMe nateye.
TalmMepbT BNvsie e4HOBPEMEHHO U TpUTE
30HM 3a rOTBEHE, aKTUBUPAHW OT PyHKLMSATA.

He e NPaBUITHO anyMVUHWUIA, Mef, MECUHT,
CTBKI0, KepaMuka, nopuenaH.

CbAObT 3a roTBeHe e noaxoasiy 3a
MHAYKUWOHHA Nrio4a, ako:

BoJaTa 3aBupa MHOro 6bP30 Ha 30Ha,
HacTpoeHa Ha Hali-BMcoKaTa HacTpolika
3a HarpsiBaHe.

MarHuT NpuBIMYa AbHOTO Ha rOTBapCKUS
cbAa.

Pa3mepu Ha roTBapcku cbaoBse

VHOYKUMOHHMTE 30HM 3a rOTBEHE
aBTOMaTUYHO Ce NpMcnocobsaBaT KbM
pasmepa Ha AbHOTO Ha roTBapCKUS CbA.
EdekTnBHOCTTa Ha 30HaTa 3a rotBeHe
3aBUCK OT AMaMeTbpa Ha roTBapcKus Cba.
CbAoBe 3a roTBeHe € No-manbk AameTbp
OT MUHVMMAaIHUA NofnyyYasaT caMo YacT oT
MOLLHOCTTa, reHepupaHa oT 3oHaTa 3a
roTBeHe.

OT cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT U 3a
ONTUManHuW pesynTaTn Npu roTBeHe, He
13nonsBanTe roTBapckun Cbf, KOWTO € Mo-
rofisiM OT NOCOYEHOTO B ,Crneundmkayum
Ha 30HU 3a roTBeHe". M3bareante
13rnon3BaHeTo Ha roTBapcku cba 6nnso o
KOHTPOSHOTO Tabfo No BpEME Ha roTBEHE.
ToBa Moxe Aa nosnusie Bbpxy
PYHKLMOHMPAHETO HA KOHTPONHOTO Tabno
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UM MOXe CrlyYariHo a akTuBumpa
YHKLMUTE Ha KOTMOHA.

®

BuxTe , TEXHUYECKM XapaKTePUCTMKM®.

Kanaum ¢ napHu oTBopu

3a ga ontummanpaTe SOMbHUTENHO
roTBapckuTe cecuu 3aefHo ¢ abcopbaTtopa,
MOXeTe [a M3non3BaTe cneynanHuTe kanaum
C NnapHu oTBOpM Ha BawwmTe roTBapcku
cbaoBe. KanauuTe ca npoektupanu aa
Haco4BaT napara, NponsBeAeHa B Cbaa KbM
abcopbaTtopa, kaTo cBexAaT A0 MUHUMYM
HeXenaHuTe MMpU3mMmn Npu roTBEHE 1
npekoMepHaTa BNaXHOCT B KyXHsTa.
KanauuTe ce npegnarar 3a 3akynyBaHe
OTAEIHO B HAKOJIKO pa3mMepa, 3a Aa ce
no6epaT B NOBEYETO YECTO U3MON3BaHU
BMAOBE roTBapCKu CbAoBe. 3a noseye
MHpopmaLmMa noceTeTe HaWmst yebcanT.

* cBupeHe: Bue n3nonasare 30Ha 3a
roTBEHE C BUCOKO HMBO Ha MOLLHOCT, a
roTBapCKMSIT Cbfl € HanpaBeH OT pasnuyeH
mMaTepuan (KOHCTPYKLUsi caHaBMWY).

» ByuyeHe: Bue usnonssate BUCOKO HVNBO Ha
MOLLHOCT.

*  LupakaHe: eNleKTpPUYECKO NPeBKITYBaHE.

* CcBUCTEHE, BpbMYeHe: BeHTUNaTopbT
paboTu.

LLlymoBeTe ca HopmarnHu U He Noka3BaT

Heun3npaBHOCT.

8.3 Oko Timer (Eko Taiimep)

3a [a nectuTe eHepruisi, HarpesaTenar Ha
30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTuBMpa npeau
curHana Ha TaimMepa 3a oTéposiBaHe Ha
oCTaBalLoTo Bpeme. Pasnukata BbB BpeMeTo
3a paboTa 3aB1CHM OT CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
¥ BPEMETPAEHETO Ha rOTBEHETO.

8.4 Mpumepu 3a roTBapckun
NPUNoXeHUA

Bpb3kata Mexay cTeneHTa Ha HarpsisaHe u
KOHCYMaLMsTa Ha eHeprusi Ha 3oHara He e
nvHerHa. KoraTo yBennunte crterneHTta Ha
HarpsiBaHe, TS He e NPonopLUVoHanHa Ha
yBenM4yaBaHeTo Ha KOHCyMauumsaTa Ha
eHeprus. ToBa o3HayaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBeHe CbC cpeHa CTENeH Ha HarpsiBaHe
n3nornssa rno-Masko oT NnonoBMHaTa ot
CBOsITa eHeprus.

@

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo

OPUEHTUPOBBYHN.
8.2 lllymoBeTe no Bpeme Ha paboTa
Axo vyBarte:
* NyKaLl, LWyM: rOTBApCKUAT CbA € HanpaseH
OT pasnuyeH matepuan (KOHCTPYKUust
caHaBuwu).
Hactpowku 3a UsnonsBainTte , 3a ga: Bpeme Mpenopbku
3aTonnsiHe (MUH)
1 MopabpxariTe crotBeHaTa XpaHa To- npu Heo-  [ocTaBeTe kanak Bbpxy rotBapckusi
nna. 6xoau- cbA.
MOCT
1-2 Coc ,XonaHges", pastonerte: macro, 5-25 OT BpeMe Ha BpeMe pa3bbpkBanTe.

LLoKonag, XenatuH.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga: Bpeme [penopbku

3aTonnsiHe (MuH)

2 3a BTBbpAsSBaHe: nyxkasu omnetu, ne- 10 - 40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.

YeHu anua.
2-3 3a BapeHe Ha 0pu3 1 ACTUSI C MISIKO, 25-50 [o6aBeTe NoHe ABa MbTU NOBEYE TEY-
npeTonnsHe Ha roToBM ACTUS. HOCT, OTKONKOTO € Opu3bT, MO cpeaa-
Ta Ha rOTBEHETO CMeceTe MIeYHUTE
6nioga.

3-4 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [lobaBeTe HAKOMKO CYMEHN ITbXULM
Boga. [poBepeTe KONMMYECTBOTO Boaa
no BpemMe Ha npotieca.

4-5 KapTtodwm v gpyru 3enenuyum Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe ABHOTO Ha roTBapPCKUA CbA,
¢ 1-2 cm Boga. MNpoBepsiBaniTe HUBOTO
Ha BoAaTa Mo Bpeme Ha npoueca.
[pbXTe kanaka Ha roTBapckusl cbA.

4-5 [oTBEHE Ha No-ronemMu konuyecTea 60 - 150 [o 3 n TeYHOCT NNC CbCTaBKU.

XpaHa, IXHUM 1 cynu.
6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WwHuuen (dune), npun Heo-  OGBbpHETe, koraTo € Heobxoanmo.
Tenewko KopAoH 65bo, KoTneTw, kiod-  6xoamn-
TeTa, HageHnya, Apob, macneHo- MocT
OpaluHeHa 3anpbxkKa, siua, nanavnH-
KU, MOHWYKU.

7-8 CurHo nbpxeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoanmo.

hune-MMHLOH, CTEKOBE.

9 KuneaHe Ha Boga, roTBEHe Ha MakapoOHEHW U3denus, 3anbpKBaHe Ha Meco (rynaw, 3agy-

LLEHO), MbpXeHe Ha kapTodu.

P

KunsaHe Ha ronemu konuyectea BoAa. PowerBoost e aKTuBUpaH.

8.5 Npenopbku U cbBeTU 3a
abcopbaTtopa

9.

PeweTkaTta, nokpmsalya abcopbaTopa, e
n3paboTeHa OT anyMVHUIA 1 HepbXaaema
ctomaHa . Korato abcopbaTopbT He
paboTy MoXeTe Aa NocTaBATe TEHAXEPU
BbpXY Hero. ToBa HsiMa Aa npuyvHU
HVKakBa nospea.

rPVXA U NMOYNCTBAHE

/N BHUMAHME!

Bx. rmnasa "besonacHocT".

9.1 O6wa uHdopmauma

[NouncTBanTe nnota cnepa Besika
ynoTpeba.

Korato AUTO pexumbT paboTy,
BEHTUNATOPbLT CTapTMpa Ha HucKa
CKOPOCT B HA4arnoTo Ha BCsika roTBapcka
cecus. CkopocTTa ce yBennyasa
nocteneHHo. MoxeTe cbLUo Aa
perynvpaTe pb4YHO CKOPOCTTa Ha
BeHTUnarTopa.

BuHaru nsnonssaiTte rotBapcku CbaoBe C
YMCTO OBHO.

HapgpackBaHusa nnu TeMHU NeTHa no
NOBBPXHOCTTA HE BNUAAT Ha paboTaTta Ha
nnora.

V3nonsBarite cneyunaneH noYncTealy
npenapar, npegHasHaveH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nnoTa.
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* W3nonseante cneynanHo ctbprarsno 3a
CTBKIIOTO.

®

LLlamnaTa Ha rbBkaBaTa MHOYKLMOHHA
30Ha 3a rOTBEHE MOXe [a Ce 3aMbpcu
WUN1 fa CMeHu LBeTa cu, nopaau
NTb3raHeTo Ha roTBapcKMTe CbAoBe.
MoxkeTe oa nouncTuTe 3oHaTa rno
0obnYaeH HauuH.

9.2 NMoyncrBaHe Ha nNnoTa

* OTcTpaHeTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nyactmMaca, nrnactMacoBo onuno, corl,
3axap ¥ XxpaHa CbC 3axap, B NPOTMBEH
cnyyan 3ambpcsiBaHuATa morat Aa
nospeasT nnota. BHumaBsanTe ga He ce
nsropute. Mianonseavte cneyuanHara
cTbpranka Ha CTbKIIOKepaMmyHaTa
NMOBBPXHOCT MOA OCTHP bIbM U NiTb3ranTe
OCTPMETO MO NOBBbPXHOCTTA.

+ OTcTpaHeTe, KOraTo ninoTa e
AO0CTaTbYHO U3CTUHANI: NPBbCTEHN OT
BapoBWK, BOAHW NPbBCTEHWU, NETHA OT
MasHWHa, TbCKaBWN MeTanm4ecku
obesuBeTaBaHus. [MouncTBaiTe nnota ¢
BMNa)xHa Kbprna v Manko noyncraealy
npenapat. Cnep noyncTBaHe noacyLieTe
nnoTa ¢ Meka Kbpna.

* OTcTpaHeTe NbCKaBUTE MeTann4ecku
obe3uBeTsABaHUA: U3NoN3BanTe pa3TBop
OT BOAA C OLET M NovncTeTe CTbkieHaTa
NMOBBPXHOCT C Kbpna.

9.3 NouncrtBaHe Ha abcopbaTopa

PeweTka

PelleTkaTa HacoyBa Bb3ayxa B acnupaTtopa.
OcBeH TOBa, Npefnasea cuctemMaTa Ha
abcopbaTtopa v npegoTBpaTsiBa HEBOJHO
nonagaHe Ha Yyxau Tena BbTpe. MoxeTe aa
MUeTe pelleTkaTa pbyHO UMK B CbaOMUsITIHA
MalumnHa. M3GbplueTe pelueTkaTta ¢ Meka
Kbpna.

Bopgocbabpxkaren

Mop abcopbaTtopa uma pesepeoap 3a Boaa.
B Hero ce cbbupa koHaeH3a, cb3gageH no
BpeMe Ha BCeKM npouec Ha roteeHe. He
3abpaBsiiTe pedoBHO Aa nsnpassarte
pesepBoapa 3a Boaa.

26 BbBIIFAPCKU

Mpeau fa oTBopUTe pesepBoapa 3a Boaa,
nocTaBeTe Nof Hero cba UNu Taea, 3a Aa
cbbupaTe Boga. 3a Aa oTBOpUTE pesepeoapa
3a BoAa, NITb3HETE 3aKMoYankuTe HaBbH U M1
oTBOpeTe eaHa no egHa.

7/

/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye He OcTaBsATe BoAaTa Aa
Bne3e B abcopbaTopa.

Ako B cuctemarta Ha abcopbartopa ce
pasnee BoAa Unu Apyru Te4HOCTHU:

*  MbpBO M3KMNYeTe abcopbaTopa,

* TMOBAOWIHETE pelueTkaTa U novnucTeTe
BHMMAaTENHO 30HaTa Ha abcopbaTopa ¢
BNaXkHa kbpra unm rbba n mek noyncTaall
npenapar,

*  n30bpLUETE U3NULLHaTa TeYHOCT, cbbpaHa
Ha OBHOTO Ha KyxMHaTa Ha abcopbaTopa,
¢ rbba nnu cyxa kbpna,

*  nouncTeTe unTbpa, ako € HeobXxoaAMMOo
(BmxTe "MouncTBaHe Ha uNTbpa Ha
acnuparopa"),

* BKIoyeTe abcopbaTopa, 3aganTe HUBOTO
Ha CKOpPOCTTa Ha BEHTWURATopa Ha 2 nnm
Nno-BUCOKO 1 Fo ocTaBeTe aa paboTu
M3BECTHO BpEME, 3a [ja Ce OTbPBETE OT
ocTaHanaTa Bnara.

9.4 NMouncTBaHe Ha hunTbpa Ha
abcopbartopa

BbrnepogeH puntbp ¢ Abbr kunsoT 2 B 1
KOMOBUHUPa huNTprpaHeTo Ha MasHUHU U
MUPU3MK B €4HO LUano. PunTbpbT Ce CbCTOU
OT ABa efleMeHTa, pasnosnioXeHun oT nasaTa u
AsiCHaTa CTpaHa Ha Kopryca Ha untbpa.
Bceku enemeHT ce cbecTom OT chuntbpa 3a
Ma3HWHWU 1 BbIMepoaHnS dUNTBP C AbITbI
XMBOT. PUNTBLPBT 32 Ma3HWUHN cbOMpa
ocTaTbLUMUTE OT Ma3HMHA, ONMO M XpaHa K
npefoTepaTaBa HaBNM3aHeETo UM B
cuctemaTta Ha abcopbaTopa. AbnroTpaiiHnaT
BbrnepoAeH punTbp, CbAbpXKaLll, akTUBHaA



BbrNepoAHa NsHa, HeyTpanuampa guva u
MUpu3MuTe npu roteeHe. Noyvnctearite
dunTbPa PEAOBHO U O pereHepuparite
NnepuoauYHo:

» TouncTeTe chunTbpa BegHara crnep kato
HaTpynaHaTa MasHWHa CTaHe Bugnma.
YecToTaTta Ha NoYMCTBaHe 3aBUCK OT
KONMYECTBOTO Ma3HUHA, U3MON3BaHN Npu
rotBeHe. [penopbyBa ce Aa noyncTearte
duntbpa Ha Bcekn 10-20 yaca nnum no-
4ecTo, ako e Heobxoanmo.

» PereHepuparite ountbpa, caMmo KoraTo

nssectueto & e srniouero.
MakcumanHuat 6pown Lmknm Ha
pereHepuipaHe e 7. Cnep ToBa Bpeme

PunTbPBLT TpsbBa Aa ObAe CMEHEH C HOB.

[MnoTa nma BrpageH 6posiy ¢ nssecTue,
koeTo Bu HanomHsi ga pereHepupate
dunTbpa. BposiubT 3a M3BECTMETO Ce
cTapTvpa aBTOMaTtu4yHO Npu MbpBOTO
BKNtoYBaHe Ha ypeaa. Cnen 100 vaca

ynotpeba nHaukaTopbT @ 3anoysa fa
Mura, 3a Ja nokaxe, 4ye e Bpeme 3a
pereHepupaHe Ha untbpa. M3Bectneto
ocTaBa B npoabskeHve Ha 30 cekyHaum,
cnep kaTo geaktusuparte abcopbatopa u
nnota. /1aBectneto He Onokupa
M3Mon3BaHeTo Ha nnorta.

2. VisBageTe kopnyca Ha hunTbpa.

/\ BHUMAHMUE!

MpeHacuTennsT punTbp Moxe Aa
Cb3daae pycK OT noxap.

PasrnobsisaHe / CrnobsiBaHe Ha
dunTbpa

DUNTBPBT U KOPMNYCHT Ha UNTbpa ca
pasnonoXeHy TOYHO Mo pelleTkaTa B
LeHTbpa Ha nnota. MaxHeTe rv BHUMATENHO,
TblA KaTO MoraT [ia ca XfTb3raBsu nopagu
HaTpynaHaTa MasHuHa.

1. MaxHeTe peweTkara.

3. BnumartenHo usbyTtariTe gBata enemeHTta
OTBbH HaBbLTPE U ' CrbHETE 3ae4HO.
Cnep ToBa usBagete untbpa ot
Kopnyca Ha cuntbpa.

4. Crnobete OTHOBO (hunTpmpaLLms
€IEMEHT crnef NoYncTBaHe:

a. [lnb3HeTe PUNTLPHUTE ENEMEHTU B
Koprnyca Ha cduntbpa no BrpageHnte
nb3rayn.yeepeTe ce, Ye YepHuTe
CTpaHu ca o6bpHATN HaBBTPE, a
cpebbpHUTE cTpaHu ca obbpHaTH
HaBbH. Cneg NoBTOpHO crinobsiBaHe
TpsibBa Aa MoxeTe Aa BuanTe
YepHaTa CTpaHa BbB BbTpELUHOCTTA.

b. [MocTtaBeTe kopnyca Ha unTbpa
06paTHO BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
abcopbatopa.
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MouncteaHe Ha koprnyca Ha hunTbpa

Ma3munTe kopnyca Ha unTbpa pbYHO KaTo
n3nonssaTe MeK NOYMCTBALY npenapaT u
Meka kbpra. MoxeTe CblLo Aa ro M3MUeTe B
CbAOMMSINHA MalUMHa.

MouncTBaHe Ha unTbpa

1.

Mamuinte ountbpa B ToNna Boaa 6e3
nouucTealum npenapatu. MouncTeawmre
npenapaTtu morat Aa nospegsar
dunTpmpaHeTo Ha mupusmmute. Moxete
[Aa usnonssaTe Meka rb6a, Meka Kkbpna
unu HeabpasnBHa nNovncTBaLla YeTka, 3a
Aa oTCTpaHUTe oCTaTbLMTE OT XpaHa, ako
e Heobxoammo. MoxeTe cbLyo aa
n3mmeTe huntbpa B CbAOMUSANHA
MaLumHa npu 65-70 °C (npu nporpama,
no-gbnra ot 90 MmuH), 6e3 npenapaTtu n
6e3 cbaoBe CbC ChLLOTO 3apexaaHe.
MoacyweTe cunTbpa BLB PypHaTa 3a
20-30 muH npu 70 °C. MocTtaBeTe
cdunTbpa Ha cpegHaTa ckapa. YBepete
ce, Yye nanonseare yHKUMA Ha dypHaTa

6e3 BeHTMNaTop. Minu moxeTe ga
ocTaBuTe uUNTbpa Aa U3CbXHE 3a eaHa
HoLL Ha cTaiiHa TemnepaTypa. PunTbpbT
TpsA6Ba Aa 6bAe HanmbIHO Cyx Npeau Aa
ro MOHTUpaTe.

Crno6eTe 0THOBO hMnTbpHaTa eanHULa
1 9 noctaBete obpaTHO BbB
BbTPELLHOCTTA Ha acnupaTopa.

PereHepupaHe Ha huntbpa

1.

2,

4.

[MbpBO NoyucTeTe punTbpa, KakTo e
onucaHo B CTbrka 1 no-rope.

MocTtaBeTe hunTbpa BB hypHATa Ha
80-110 °C 3a 60 muH. MocTaBeTe
cunTbpa Ha cpegHarta ckapa.
Manonsgaiite yHKUMA Ha hypHaTa 6e3
BEHTMNATOP.

CrnobeTe 0THOBO hUNTbpHaTa eanHULA
1 5 nocTaBeTe 06paTHO BbLB
BbTPELUHOCTTa Ha acnupaTopa.

Hatucrete & 3a KpaTko, 3a Aa Hynupare
6posiva.

BposaybT ce pectapTupa.

10. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

10.1 Kak ga noctbnuTre, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

He moxeTe aa aktvBupare unu
Aa paboTtute ¢ KOTNoHa.

HenpasuiHo.

KOTnoHbT He e cBbp3aH KbM enek-
TpO3axpaHBAHETO UNM e CBbp3aH

[MpoBepeTe fanu KOTMNOHBT € CBbP3aH
NpaBUNHO KbM efleKTpo3axpaHBaHETO.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperTe ce, Ye NpeanasuTensT e npu-
yuHaTa 3a HeuanpasHOCTTa. AKO npes-
nasuTensT NpoAbIKasa Aa uaraps,
CBbPXKETE CE C KBanMuUuMpaH enek-
TPOTEXHUK.

He cTe 3aganu cteneHTa Ha Harpsi-
BaHe 3a 60 cekyHau.

BkntoyeTe KOTNOHa OTHOBO U 3adanTe
HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe B pamKuTe
Ha 60 cekyHaW.

[lokocHanu cTe 2 unu noseye cex-

[lokocHeTe camo elHO CeH30pHO norne.

30pHU noneTa eAHOBPEMEHHO.

Maysa pabotu.

BwxTe ,Maysa*“.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

Bbpxy KOHTPONHOTO Tabno nva Bo-
[a Unu neTHa oT MasHuHa.

MouncTeTe KOHTPONHOTO Tabno.

Moxe aa YyeTe NocTosiHEH 3BY-
KOB CuUrHarn.

EnektpuyeckaTa Bpb3ka € rpeLuHa.

M3kntoyeTe KOTNIOHA OT eneKTpU4ecko-
TO 3axpaHBaHe. [TomoneTe kBanudu-
LMpaH enekTpOTEXHWK Aa NPOBEPU UH-
cTanauusiTa.

He moxeTe na n3bepete makcu-
MariHa HacTpolika Ha HarpsiBaHe
3a eflHa OT 30HUTE 3a roTBEHE.

[pyrvTe 30HU KOHCYMMpPaT Makcu-
ManHaTa HanmyHa MOLLHOCT.
BalumsiT KoTnoH paGoTu NpaBuIHo.

HamaneTe HacTpolikaTa 3a HarpsiBaHe
Ha ApyruTe 30HW 3a roTBEHe, CBbp3a-
HV KbM egHa da3a. Buxre ,Ynpasn.
MOLLHOCT".

I'IposByana 3BYKOB CuUrHarnm, Ko-
raTo KOTNOHBLT Ce AeaKkTusupa.
I'IpoaByana 3BYKOB cUrHar, ko-
raTo KOTNIOHBbT Ce AeakTmsupa.

[MocTaBunu cTe HeLo BbPXY eAHO
nnn noseye CeH30pHU noneta.

OTcTpaHeTe npegmeTa OT CEH30pHUTE
nonerta.

KoTnoHsT ce Aeaktusupa.

MocTaBunm CTe HeLwo BbPXY CEH30p-

HOTO none (D

OTCTpaHeTe npegmeTa oT CEH30PHOTO
none.

V]H,D,I/IKaTOphT 3a oCTarb4Ha TO-
nfinHa He ce BKMko4Ba.

3oHaTa 3a rotBeHe He e ropelya, 3a-
LoTo e 6una BKNoYeHa camo 3a
KpaTKo BPEME UMK CEH30PBT € Mo-
BpefeH.

Ako 30HaTa e paboTuna 4ocTaTbyHO
[ObIro, 3a Aa ce Harpee, roBopeTe ¢
0OTOpM3NPaH CEePBU3EH LEEHTBLP.

Hsama 3Byk, koraTo gokocsaTe
CeH30pHWTe noneTa Ha Tabnoto.

3ByUWTE Ca AeaKTUBUPaHW.

AkTuBupante 3syuyute. Buxre ,Bee-
KnaHeBHa ynoTtpeba“.

MbBKaBaTa MHAYKLUMOHHA 30Ha 3a
roTBEHE He 3arpsiBa roTBapckuTe
cbaoBe.

[oTBapckuTe cbaoBe ca NPaBUHO
NOoCTaBeHU BbPXY MeBKaBaTa UHOYK-
LIMOHHa 30Ha 3a roTBeHe.

[oTBapckuTe CbAoBE Ca NPaBUITHO Mo-
CTaBeHU BbPXy MbBKaBaTa WHAYKLMOH-
Ha 30Ha 3a roteeHe. lNo3numsATa Ha ro-
TBapCKUTE CbOBE 3aBUCK OT aKTUBU-
paHaTa yHKLMS| U OT pexuma Ha
dyHKUMS. BuxTe ,MbBKaBa MHAYK-
LIMOHHA 30Ha 3a roTBeHe".

[nameTbpbT Ha ABHOTO Ha roTBap-
CKVSl Cb/ € TpeLLeH 3a akTuBMpaHa-
Ta MYHKUMSA UK PeXMM Ha DYHK-
umsi.

V3nonsBaiTe roTBapcky CbaoBe C
AnamMeTbp, NPUNOXUM 3a aKTUBMpaHa-
Ta PyHKUMA nnu pexum. Buxre ,IbB-
KaBa UHOYKLUMOHHA 30Ha 3a roTBeHe".

VIH,CLVIKSTOp'bT Hag cuvBona 5
cBeTBa.

3awmTa 3a geya unu 3aknoysaHe
paboTtu.

BwxTe ,3awmta 3a geua“ u ,3aknoy-
BaHe".

KoHTponHaTta neHTta mura.

Hama roTBapcku CbA B 30HaTa Unu
30HaTa He € Hanb/THO NnoKpuTa.

MocTaBeTe roTBapckn CbA, BbPXY 30-
HaTa Taka, Ye U3LANo Ja Nokpusa 30-
HaTa 3a rotBeHe.

[OTBAPCKUAT CbA, € HEeMOAXOAsALL,.

M3nonsBaiTe rotBapcku cbaoBe, Noa-
XOAAWM 32 UHAYKLNOHHN KOTMOHMU.
BwxTe ,[penopbkn n cbeeTn'.

ﬂMaMepr'bT Ha ObHOTO Ha roTeap-
CKns CbA € npekaneHo ManbkK.

M3nonsBaiTe rotBapcku cbp C npa-
BUINHKW pa3mepu. BuxTe , TexHnuecku
XapakTepucTukn®.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

Flex Bridge (Flexible Bridge) pa6o-
™. EaHo nnn noseve pasgenenns
Ha aKTUBMPAHUS PexuM He ca no-

KPWUTU OT roTBapcKunTe CboBe.

MocTaBeTe roTBapckusi CbA BbPXY
npaBunHKA 6poli pasaeneHus Ha pe-
XUMa Ha pyHKUMSA, KOWTO paboTu unm
CMeHeTe pexuma Ha dyHKuus. Buxre
,[bBKaBa MHAYKLMOHHA 30Ha 3a roTee-
He".

KOHTpOJ'IHaTa NeHTa Mura Ba
NbTU U Ce U3KIoYBA.

PowerSlide paboTtn. Bbpxy roBkaBa-
Ta VHAYKLUMOHHA 30Ha 3a roTBEHe ca
nocTaBeHn ABa CbAa Unu roteap-
CKUSIT CbA, NMOKpUBA NoBeYe OT eAHa
aKTVMBMpaHa oT YHKUMSTa 30Ha 3a
roTBeHe.

M3nonsBaiTe camo eaunH cba. Bukte
L bBKaBa MHAYKUMOHHA 30Ha 3a roTee-
He".

KoHTponHaTa neHTa 3a acnvipa-
TOpa MUra 1 acnupaTopbT He ce
BKIMIOYBA MU U3KITIOYBA.

BeHTUnaTopbT MoXe Aa Ce U3KIToUM
cam npu onpegeneHn ycrnosus, Ha-
np. koraTo crasTa He e 4o6pe npo-
BeTpeHa.

OTBopeTe nposopeLa. Moxe ga ce Ha-
NOXW [a UHCTanupaTte npeskoyBaTe-
nsa Ha npo3sopeua. Buxre ,Crnobssa-
He". AKO NpeBKIoYBaTENST 3@ MPO30-
peL, e Beye Hanu4eH, ysepeTe ce, Ye e
MOHTUpaH npaBusiHo. BuxTe GpoLuy-
paTa 3a UHcTanupaHe.

HatucHeTe nponssoneH cumson. Ac-
nMpaTopbT OTHOBO paboTu.

BeHTnaTtopbT Ha acnvpatopa
He paboTy NpaBunHoO, koraTo
dyHKUMUTE Ha acnupaTopa ca
aKTMBUPaHW.

TemnepaTypa oKoso acnupaTopa e
TBbpAe BUCOKa.

Mma HegocTaTbyHa LmpKynauus Ha
Bb3AyX B U okono abcopbaTtopa.

[eakTBMpaiiTe nnoyara u s U3KnYe-
Te OT enekTpo3axpaHBaHeTo. M3va-
kante noHe 10 cekyHau, cnen KoeTo
OTHOBO S BKITIOYETE.

[pyru npeanonoxexus:

OnuTaliTe ce ga HamanuTe okonHaTa
Temnepatypa. Mi3BageTe puntbpa Ha
abcopbaTopa 1 oTCTpaHeTe ocTaTby-
HaTa Bnara oT BbTpELUHOCTTa Ha ab-
copbaTopa. Buxre ,[puxa n noymn-
ctBaHe". OcTaBeTe cuctemata Ha ab-
copbaTopa [ja M3CbXHe 3a eAVH [EH,
cnep ToBa OTHOBO akTUBMpanTe acnu-
paTopa.

Mapara, oTgensHa no Bpeme Ha
roTBeHe, He Ce 3aCMyKBa [oCTa-
TBYHO OT acnmparopa.

Kal'laLJ'I/ITe Ha rotBapckmTe CbaoBe
He Cca nocTtaBeHu npaBuIlHO.

AKO CbIbT 3a rOTBEHE HIMa BEHTUIA-
LIMOHEH OTBOP Ha kanaka, noctaBeTe
Kanaka nof HakIoH Taka, Yye napara
[a e HacoYeHa KbM acnupaTopa.
BwxTe ,Mpenopbku 1 cbBeTH” 3a UH-
hopmaLus OTHOCHO creuuanHnTe Ka-
naum ¢ BEHTUNALMOHEH OTBOP, Nperno-
pbYBaHM 3a U3MNon3BaHe C BrpageHust
acnupartop.

dUNTLPBLT Ha acnupaTopa e npeHa-
CUTEH.

Perexepupaiite ountbpa Ha abcop-
6aTtopa v HynvpaiTe nsBecTueTo.
BwxTte ,[pwxa n nouncreaHe”.
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Mpo6nem Bb3moxHa npuumnHa Kopekuus

”an S Vma rpewuka B koTnoHa. 3a noseye  [leakTvBMpanTe KOTMOHA U O aKTUBK-
CINO CBETAT. nogpo6HOCTW, oTUAEeTe B Npunoxe-  pante oTHoBO cned 30 cekyHau. Ako

HUEeTo.

ce nosiBM OTHOBO, U3KMoYeTe No-
YyaTa OT eNneKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.
Cnep 30 cekyHau CBbpXeTE KOTIIoOHa
OTHOBO. AKO NPOGNEMbT NPOABLITKY,
ce 06bpHETE KbM YMbIIHOMOLLIEH Cep-
BW3€EH LEHTBP.

=
< npemurea.

BeaxunyHaTa Bpb3ka e 3arybeHa. Bb3cTaHoBeTe 6e3xunyHaTa Bpb3ka.

MNpoBepeTe Bawara gomaluHa mpexa.
MaknioveTe n Bkntovete Wi-Fi. Ako
npobnemMbT NpoabiKaBa, BUKTE
,Mpean nbpea ynotpeba“ > ,MpomMsiHa
Ha mpexaTta“.

Bpb3kaTa He paboTu. BeaxunyHaTa Bpb3ka e 3arybeHa. PectapTupalite Bpb3kaTa BbB Bawms

ypea, KaTo usknounte n sknoymnte Wi-
Fi. BwxTe ,CTpykTypa Ha MeHoTO"
(onuma C1).

10.2 Ako He MoOXeTe Aa HamepuTe
peleHue...

AKO He MOXeTe fa HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. [arite AaHHUTE OT
TabenkaTa c JaHHW. YBepeTe ce, Yye cTe
paboTunu npaBunHo ¢ nnoyvata. Ako ypeabT

11. TEXHNYECKWN OAHHN

11.1 Tabenka c AaHHM

Mopen CCE84779FB
Tun 66 D4A 05 DA
NHaykumsa 7.35 kW
CepueH Ne .................
AEG

He ce obcnyKBa OT CEPBU3EH TEXHUK UMK
npogaead, CEPBU3MPAHETO LUE ce 3annaLya,
nopu aa 6bae n3BbPLLEHO MO BpeEMeE Ha
rapaHLMoHHKS cpok. MHdopmaumsiTa 3a
rapaHUMoHHUS CPOK U OTOpPU3NpPaHNTe
CEepBU3HU LIEHTPOBE Ce Hamupa B
rapaHLMoHHaTa KHUXKKA.

MpogykTos koa (PNC) 949 597 851 02
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
MpownsseneHo BbLB: MepmaHus

7.35 kW

cex

11.2 Cneuundmkayma Ha 30HUTE 3a FOTBEHe

3oHa 3a rotBeHe HomuHanHa mow- PowerBoost [W] PowerBoost OuameTbp Ha ro-
HOCT (Npu Makcu- MakKcumarnHa TBapCcKuTe CbAo-
MariHa TonnvHHa npoabLmkuTen- Be [MM]
HacTpovika) [W] HOCT [MMH]

"bBKaBa UHAYK- 2300 3200 10 MuHUMyMm 105

LIMOHHa 30Ha 3a ro-

TBEHE
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MOLIJ'HOCTTa Ha 30HUTE 3a rOTBEHE MOXe [a

Ce OTKIOHSABA B Maskv rpaHuuu OT JaHHUTE B
Tabnuuara. T ce NpoMeHsi B 3aBUCUMOCT OT
maTepuarna v pasmepute Ha roTBapcKus Cba.

3a onTumarnHu pesynTtaTtu nNpu rotBeHe
n3nonssawnTe roTBapcku CbAoOBE, He Mo-
rornemu oT AuameTbpa, NOCOYEH B
Tabnuuara.

11.3 OcHoBHa UH(popmMaLMAa 3a CBbp3BaHe

YecroTa 2.4 GHz WLAN 2400 - 2483.5 MHz
MpoTtokon IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n OFDM

MakcumanHa mMoLyHocT EIRP <20 dBm (100 mW)

Kpuntupane WPA, WPA2

Hacoku no uneH 10 (10) ot YHEPBEHO (dupekTtuea 2014/53/EU) ot 5 Hoemspn 2020 r. Cnncek
Ha obpxasute: benrua, Bvnrapus, Yexus, Oanus, Fepmanus, Ectonna, Upnangusa, Mepuyus,
Vcnanwns, ®paHuus, Xvpeatus, Utanusa, Kunbp, Jlateus, Iutea, Jiokcembypr, YHrapus,
ManTa, Hugepnangwms, Asctpus, Nonwa, MNoptyranus, PymbHusa, Cnosennsi, Cnosakus,
duHnaHaus, Weeuuns, Hopeerus, Wcnangus, NuxteHwanH, Lsenuapus, Typumsa n CeBepHa

Wpnanans

12. EHEPIVINMHA EQEKTUBHOCT

12.1 Uucbopmauua 3a npogykra 3a nnoyara

MpeHTudmrkauus Ha mogena

CCE84779FB

Bua Ha nnota

MnoT 3a BrpaxaaHe

Bpoii nnowy 3a roteeHe 2

TexHonorus 3a 3arpsiBaHe NHaykuns

Ovmkuna (0) v wupuHa (W) Ha nnowita 3a rotBeHe IsBa [045.9 cm
W 21.4 cm

Owbmxuna (O) v wupuna (W) Ha nnowta 3a rotBeHe OsicHa [0 45.9 cm
W 21.4 cm

EHepruiiHa koHcymauus Ha nnowyTa 3a roteeHe (EC JaBa 191.1 Whikg

electric cooking)

EHepruiiHa koHcymauus Ha nnolyTa 3a roteeHe (EC OsacHa 191.1 Wh/kg

electric cooking)

EHepruiiHa koHcymauus Ha nnoTa (EC electric hob) 191.1 Whi/kg

IEC / EN 60350-2 - JomaluHu en. ypeau 3a
roTBeHe - Yact 2: lNnotose - MeToau 3a
n3mepBaHe Ha eeKTUBHOCTTA.

12.2 lNMnova - EHeprocnecTaBawa

MoxeTe ga cnectute eHeprma npun
€XeJHEeBHOTO roTBeHe, ako cneasare
CbBeTuTe no-gony.
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« KoraTo 3arpsiBaTte Bo4a, n3nonssamnte

camo HeOOXOAMMOTO KONMYECTBO.

e [pun Bb3MOXHOCT BUHarn noctaBsmnte

Kanak BbpXy CbAaa, B KOWTO roTeuTe.

* Cnaravite roTBapCK1UTe CbAoBe Hanpaso B

LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

* W3nonseanTe octaTb4yHaTa TONMMHA, 3a

Aa 3anasunte xpaHata Tonna unu ga 4
pastonuTe.



12.3 UHchbopmauua 3a npoaykta u NMpoaykTtoB MHPOPMaLIMOHEH NIUCT 3a

acnupartopa

MpoaykToB nHcopmaumnoHeH nuct cwrnacHo (EU) No 65/2014

ViMe nnu Tbproecka mapka Ha AocTaByvka AEG

VpoeHtudumkatop Ha mogena CCEB84779FB

roAuilHa KoHcymaLmsi Ha eHeprus - AECabcopbaTop 28.8 kWh/a

Knac Ha eHepruiiHa edbekTMBHOCT A+

a3oanHamuyHa ecpektnBHocT - FDEabcopbaTtop 32.4

Knac Ha rasogmHammnyHa eekTMBHOCT A

EdbekTnBHOCT Ha ocBeTsiBaHe - LeabcopbaTop - lux/W

Knac Ha edpekTMBHOCT Ha ocBeTsIBaHe -

EdbekTrBHOCT Ha counTtpmpaHe Ha masHuHu - GFEabcopbaTtop 85.1 %

Knac Ha eeKTMBHOCT Ha (hunTpupaHe Ha Ma3HUHU B

MuHumaneH gebut npu HopmanHa ynotpeba 270.0 m®h

MakcumaneH febut npm HopmanHa ynotpe6a 500.0 m®h

[ebuT B nonoxeHune "VHTEH3NBHa/ycuneHa ckopoct” 630.0 m3/h
A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT MpW U3XBbPAsHE NPy MUHUMarnHa ckopoct 49 db(A) re 1 pW
A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT MpW U3XBBLPIISIHE NPU MakcMMarnHa cko- 64 db(A) re 1 pW

poct

A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT NpU U3XBbPSIHE NPV UHTEH3MBHA UK 70 db(A) re 1 pW
ycuneHa ckopocT

KoHcymauusi Ha MOLLHOCT, M3MepeHa B PexuM ,M3knoyeH” - Po 0.49 W

KoHcymauusi Ha MOLLHOCT, M3MepeHa B PEXUM ,B FOTOBHOCT" - Ps - W
HonbnHutenHa nHgopmauus cbrnacHo (EU) No 66/2014

KoeduumeHT Ha HapacTBaHe Ha BpemeTo - f 0.8

MHpekc Ha eHepruiiHa ecbekTusHocT - EEla6copbaTtop 41.4

[ebuT, n3mepeH B ToukaTa Ha Haii-Brcoka edekTmBHocT - QBEP 259.2 m®h

HansraHe, namepeHo B ToykaTa Ha Hal-Bucoka edekTusHocT - PBEP 444 Pa

MakcumaneHn oebut - Qmakc 630.0 m3h

BxoaHa enekTpuyecka MOLLHOCT B TOYKaTa Ha Haii-BUCOKa epeKTUBHOCT - 98.8 w

WBEP

HomuHanHa MOLLHOCT Ha ocBeTuTenHarta cuctema - WL - w

CpeflHa OCBETEHOCT, OCUTypsiBaHa OT OCBETUTENHATa CUCTeMa BbpXy Mo- - lux

BbPXHOCTTA 3a roTeBeHe - EcpegHo
YpenbT e TecTBaH B cboTBeTCTBME C: IEC / [aHHnTe B TabnuuaTa no-rope ce oTHacAT 3a
EN 61591, IEC / EN 60704-1, IEC/EN ypeauTe B pexuM Ha nsnyckaHe. Ypegute B
60704-2-13, IEC / EN 50564. pexvM Ha peuupkynauus morat aa ce
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TpaHcopMMpaT B PEXUM Ha U3MYyCKaHe,
KaTo ce cneaBaT MHCTPYKUMUTE 32 MOHTaX,
npefocTaBeHn B UHCTanaunoHHaTa KHXKa, n
KaTo usnonsearte cneuuaneH GunTbp,
Hanu4yeH B HaWnTe ourumanH MmarasvHu.
3a noseye nHdopmaLmsa noceTeTe Hawms
yebcanT.

12.4 AcnupaTop -
EHeprocnectsaBauy

MoxeTe fa cnectute eHeprus npu
eXeQHEeBHOTO rOTBEHe, ako creiBaTe
CbBEeTUTE NOo-[0I5y.

 Korato 3anoyHeTe fa roteuTe, HacTponTe
BEHTMNaTopa Ha Hucka ckopocT. Cnep,
KaTo roTBEHeTO NPUKMoYM, OCTaBeTe

acnuparopa Aa paboTu 3a HAKONKO
MUHYTH.

* YBenuyeTe CKOpPOCTTa Ha BeHTMNaTopa,
caMo 3a [a ce OTbpBeTe OT ronemm
Konu4yecTsa napa unu gum.
[MpenopbunTenHo e aa nanonssare
yHkumaTa Boost camo B ekcTpeMHu
cuTyaumu.

* [loyncTBarite pefoBHO unTbpa Ha
acnupartopa 1 ro CMeHsITe, Korato e
HeobxoaMMoO, 3a Aa Nofabpxarte
HeroBaTa ePeKTUBHOCT.

* VlsnonaeaviTe MakcMManHus guameTbp Ha
TpbbonpoBoaHaTa cucTema, 3a aa
ontummnsnpaTte edekTMBHOCTTa U
HamanuTe wyma.

13. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBona

C/:). [NocTaBsainTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTENHEPW 3a PeLMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT
eneKkTPUYecKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
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N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumvBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peunknmpaHe unm ce o6preTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxoba.



Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.aeg.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
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esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal €l6 személyek
allandé feligyelet nélkil nem tartozkodhatnak a készulek
kozelében.

Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és a dedikalt alkalmazast
tartalmazd mobil eszkdzokkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrosodhatnak. Legyen évatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

FIGYELEM: F6zélapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
feligyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tiiz
keletkezhet.

A fust a tulmelegedés jele. A f6zéskor keletkezett tlizet
soha ne vizzel oltsa el. Kapcsolja ki a készUlléket, és fedje
le a langokat pl. egy tGzallé takaroval vagy feddvel.
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FIGYELEM: A készlléket tilos kills6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkarre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

VIGYAZAT: A f6zési folyamatot felligyelni kell Révid
idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa folyamatosan
feligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofelUleteken.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

Ha repedést lat az Gvegkeramia / lveg fellleten, kapcsolja
ki a készlléket, és huzza ki a konnektorbdl a dugvillajat.
Amennyiben a készllék kdtésdobozon keresztul
kdzvetlenul csatlakozik az elektromos hal6zathoz, vegye ki
a biztositékot a készllék elektromos haldzatrdl torténd
levalasztasahoz. Egyéb esetben forduljon a
markaszervizhez.

Gondoskodjon a készlléknek helyt add helyiség jo
szell6zéseérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tijzeléanyagokat eléget6 készulekekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmazé fustgazok visszaaramlasat.

Ugyeljen arra, hogy a szellozonyllasokat ne zarja el semmi,
és a készulék altal szallitott levegd ne jusson olyan
kéménycsébe/légcsatornaba, mely mas készilékek
(kbdzponti fltés, termoszifonok, vizmelegitok stb.) flstjének
és gbzének/parajanak elvezetésére szolgal.

Ha a készllék mas készllékekkel egyszerre mikodik, a
helyiségben létrehozott vakuum nem haladhatja meg a 0,04
mbar értéket.

A paraelszivo szUrdit rendszeresen tisztitsa, és tavolitsa el
a zsirlerakddasokat a készllékrdl a tlzveszély elkerllése
erdekében.
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» Ha a haldzati kdbel megsérll, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonldéan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkertlésének érdekében.

* Amennyiben a készulék kdtésdobozon keresztul
koézvetlenll csatlakozik az elektromos halézathoz, az
elektromos bekdétést olyan eszkdzzel kell ellatni, mely
lehetdveé teszi a készulék 6sszes haldzati polusroél torténd
levalasztasat. A teljes levalasztasnak biztositania kell a

“ sy

megfelelést. A rogzitett kabelezést a bekotési szabalyok
betartasaval el kell 1atni megszakitdé eszkdzokkel.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zdlapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Tavolitsa el az sszes csomagoldéanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatdban foglaltakat.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktdl és egységtol.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

+ A szekrény vagott fellileteit megfelel
tomitéanyaggal védje a nedvesség okozta
felpuposodas ellen.
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Védje a készllék aljat a g6ztél és

nedvességtol.

Ne telepitse a készuléket ajté mellé vagy

ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajtd

vagy ablak kinyitasaval leverje a forré

féz6edényt a készilékrol.

Nem telepitse olyan moédon, hogy a

készulék altal kifuvott levegét falban 1évé

Uregbe vezeti, kivéve ha az lreget

kifejezetten erre terveztek.

Légcsatorna nélkili tizembe helyezés

esetén a ventilator kimeneti nyilasat

kozvetlendl a falhoz kell helyezni, vagy

egy tovabbi szekrényfallal kell

elvalasztani, hogy a ventilator lapatjaihoz

ne lehessen hozzaférni.

Mindegyik készilék aljan hitéventilatorok

talalhatok.

Ha a készuléket fiok folott helyezi lzembe:

— Ne taroljon semmi olyan kisméret(
targyat vagy papirlapot, melyet a
ventilatorok beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat, vagy
megrongalhatja a hltérendszert.



— A keészilék alja és a fiokban tarolt
targyak kézott hagyjon legalabb 2 cm
tavolsagot.

A készllék alatti szekrényb6l minden
elvalaszté lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uzembe helyezési utmutaté szerint.
Elszivérendszer beépitése esetén,
valamint ahol tartozékok is jelen vannak
vagy kotelezéen felszerelenddk (fali
szelep, ablakkapcsolé és/vagy ablaknyitd),
az elektromos csatlakoztatasokat
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uzembe helyezési utmutaté szerint.

A készuléket foldelni kell,.

Barmilyen beavatkozas el6tt a készliléket
valassza le az elektromos halozatrol.
Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A halozati
vezeték dugdja (ha van) és a konnektor
kdzotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat
Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ugyelien arra, hogy a halézati kabel ne
gubancolddjon 6ssze.

Ellendrizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

Hasznaljon fesziltségmentesitd bilincset a
kabel rogzitésehez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forrd
készilékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készlléket a csatlakozdaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
halézati csatlakozodugon (ha van) és a
haldzati kdbelen. Ha a haldzati kabel
cserére szorul, forduljon a

markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

« Afesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

* Csak az izembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugoét hozza.

* A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huizza ki.

« Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitét, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldét és véddrelét.

* Az elektromos készuléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6vé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziiléket az elektromos
halozatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérlilés-, égés- és aramitésveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el az
Osszes csomagoloanyagot, tajekoztatd
cimkét és vedofoliat (ha van ilyen).

» Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi. A szell6zést
szakképzett személynek rendszeresen
ellendriznie kell.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zonat.

* Soha ne tegyen a f6z6zdénakra
evbeszkodzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

MAGYAR 39




Ne mikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziléket munka- vagy
taroldfeluletként.

Amennyiben a késziilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziiléket az elektromos halézatrél. Ez a
|épés az aramutés elkerlléséhez
szikséges.

A szivritmus-szabalyozéval rendelkezé
személyek tartsanak legalabb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6z6naktol.

Amikor az élelmiszert forr6 olajba helyezi,
az olaj kifroccsenhet.

Soha ne hasznaljon nyilt ldngot, amikor a
beépitett paraelszivé mikodik.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fézofelllet és a féz6edény kozott,
hacsak a késziilék gyartdja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyart6 altal a készulékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tiz- és robbanasveszély!

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott gézok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fé6z6lap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készllékre. A készillék
felulete megsértlhet.
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Ures féz6edénnyel vagy f6z6edény nélkiil
ne kapcsolja be a f6z6zonakat.

Soha ne tavolitsa el a racsot vagy a
paraelszivo szlréjét, amikor a beépitett
paraelszivé vagy a késziilék mikodik.
Soha ne hasznalja a beépitett paraelszivoét
a sz(ir6je nélkul.

Ne takarja le a beépitett paraelszivo
bemeneti nyilasat f6zé6edényekkel.

Ne nyissa ki az alsé fedelet, amikor a
beépitett paraelszivo vagy a késziilék
mkodik.

Ne helyezzen apré vagy konny( targyakat
a beépitett paraelszivo kézelébe, hogy
elkerllje a beszorulas veszélyét.

Az Ontdttvasbol készult, illetve sérdlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg /
Uvegkeramia felluletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a f6z&fellleten
odébb szeretné helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkertlje a feliilet karosodasat.
Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és
hagyja lehdlni.

A készllek tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy géztisztitot.

Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kendével. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszereket, suroldszivacsokat,
oldészereket vagy fémtargyakat, hacsak
nincs masként megadva.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphato potizzokra vonatkozo tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.



2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Az lizembe helyezés el6tt

A f6z6lap Uzembe helyezése el6tt masolja le
az adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........ceeveeeeeenn

3.2 Beépitett fozélapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
fézblapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafellletbe.

3.3 A tomités felhelyezése

e

F=g

Munkalapba szerelés

1. Tisztitsa meg a munkalapot a kivagott
terulet kordl.

* Valassza le a készlléket ez elektromos
halozatrol.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

2. Helyezze fel a mellékelt 2x6 mm
tomitécsikot a f6zdlap alsod szélére, az
Uvegkeramia kils6 széle mentén.
Ekdzben ne nyujtsa. Ugyeljen arra, hogy
a tomitécsik végei a f6z6lap egyik
oldalanak kdzepére essenek.

3. Hagyjon ra néhany millimétert, amikor a
tomitécsikot a megfelel6 hosszusagura
vagja.

4. lllessze egymashoz a tomitécsik két
végét.

3.4 Osszeallitas

A f6z6lap Osszeszerelésével kapcsolatos
részletes informaciokért olvassa el a
telepitési Utmutatot.

Koévesse a f6z6lap és az ablakkapcsold
bekotési rajzat (adott esetben), amelyek az
lUzembe helyezési utmutatéban és/vagy a
féz6lap alatti cimkéken talalhatok.

@

Csak egyes orszagok esetén
Elszivérendszer telepitése esetén
ablakkapcsoldra lehet sziikség
(egyeztessen egy képesitett szerel6vel).
Ezt kiilon kell megvasarolni, mivel a
féz6lapnak nem tartozéka. Az
ablakkapcsolot egy feljogositott
szakembernek kell beszerelnie. Lasd az
Uzembe helyezési utmutatot.
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Ha a készlléket egy fiok folé szereli fel, a
féz6lap ventilatora fé6zés kdzben
felmelegitheti a fiokban elhelyezett és tarolt
eszkdzoket.
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Keresse meg az ,AEG beépitett
paraelszivoval rendelkez6 fé6z6lap telepitése”
cim{ vided oktatdbanyagot az alabbi abran
lathato teljes név beirasaval.

°Y 'I' b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Extractor Hob

Sziir6haz 6sszeszerelése

Az elsd hasznalat el6tt helyezze be a sz(irét a
hazba ugy, hogy a fekete oldalak befelé, az
ezUst oldalak pedig kifelé nézzenek. Lasd ,A
paraelszivo sziréjének tisztitasa” cimi részt.
Ha a szliréhaz 6ssze van szerelve, helyezze
be a paraelszivé lUregébe, és tegye fel a
racsot a paraelszivora.

3.5 Csatlakozokabel

» Af6zblap egy csatlakozokabellel.

* A megsérllt halézati kabel potlasahoz
hasznalja a kdvetkez6 vezetéktipust:
HO5V2V2-F mely ellenall a 90 °C-os vagy
magasabb hémérsékletnek. Vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizzel. A
csatlakozokabel cseréjét csak képzett
villanyszerel6 végezheti.




4. TERMEKLEIRAS

4.1 Termék attekintése

Racs

Filter (Sz(ir6)
Sziiréhaz
Fézélap
Csatlakozd

4.2 Fozofeliilet elrendezése

A Szekrény hatso fali szerelvény
TomI6
B Adapter

Indukcios f6z6zdna
Kezel6panel

A rugalmas indukcios fézéfellilet négy
részteriletbdl all

Paraelszivo
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4.3 Kezeldpanel elrendezés
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A készllék Gzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelzbk és

hangok jelzik, hogy mely funkciok mikddnek.

Erzéke- Funkcid Leiras
I16mezé
(D Be / Ki A készlilék be- és kikapcsolasa.
1d6zitd A funkcio beallitasa.

O

)

+—

No6veli vagy csokkenti az id6t.

1d8zitd kijelzés

Percben mutatja az id6t.

PowerSlide

B Q=

A funkcioé be- és kikapcsolasa.

Flex Bridge (Flexible Bridge)

A funkcié harom Gzemmddja kozotti valtas.

Szilnet

A funkcio6 be- és kikapcsolasa.

Paraelszivo id6zité kijelzé

Percben mutatja az id6t.

Paraelszivé kezel6sav

A ventilator sebességének beallitasa.

Boost

BRRRE R

A funkcioé be- és kikapcsolasa.

AUTO A paraelszivé automatikus tzem- A funkcié be- és kikapcsolasa.
modja
\L) Breeze A funkcioé be- és kikapcsolasa.

Paraelszivo szlr6 visszajelzé

B

Jelzés és arra valo emlékeztetés, hogy a paraelszivo
sz(réjét regeneralni kell.
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Erzéke- Funkcié Leiras
I6mezé
EII Funkciézar / Gyermekbiztonsagi A kezel6panel lezarasala lezaras feloldasa.
eszkdz
P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.

Fézblap-kezel6sav

-

A héfok beallitasa.

4.4 Kijelz6 visszajelzdi

Visszajelzé Megnevezés

Hiba tortént.

+ szamjegy

5,60

maradékhd.

OptiHeat Control (maradékhé kijelzése 3 1épésben): fézés folytatasa / melegen tartas /

.)))

Wi-Fi csatlakoztatasa folyamatban van.

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Vezeték nélkiili kapcsolat /
alkalmazas csatlakoztatasa

Az alkalmazas hasznalatahoz a féz6lapot fel
kell venni a rendszerbe.

1. Toltse le AEG app az App Store-bdl.

2. Nyissa meg az alkalmazast és
regisztraljon, hogy fiokot kapjon.

3. Uj készilék hozzaadasa.

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva az ®

P .
gombot, amig & villogni nem kezd.

5. Kovesse az alkalmazas utasitasait a
rendszerbe valé felvételi folyamat
befejezéséhez.

Amikor a csatlakozas befejez6dott, % nem

villog tovabb.

A halézat modositasa

A halézat médositasahoz el kell felejtetnie a
jelenlegi halozatot, és ujra el kell inditania a
rendszerbe valo felvétel folyamatat.

1. Valassza a Meni > Felhasznaléi
beallitasok > Rendszerbe valo felvétel
menUlpontot, és modositsa a beallitast
On-rél Off-ra.

@

Lasd a ,Menu felépitése" cimi részt.

A halézatot elfelejti a rendszer.

2. Nyissa meg az alkalmazast, és inditsa el
Ujra a rendszerbe valo felvétel folyamatat.

@

Lapozza fel a ,Vezeték nélkiili
kapcsolat / Alkalmazas
csatlakoztatasa” cimi bekezdést.
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6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

6.1 Be- és kikapcsolas
A fé6z8lap be- vagy kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a ® gombot.

6.2 F6z6edény észlelése

Ez a funkcié jelzi a féz6edények jelenlétét a
féz6lapon, és kikapcsolja a f6z6z6nakat, ha a
fézés soran nem észlel f6z6edényt.

Ha a féz6edényt egy f6z6zbdnara helyezi,
miel6tt kivalasztja a héfokbeallitast, a
kezel6savon megjelenik a 0 folotti
visszajelzé.

Ha leveszi a f6z6edényt egy aktivalt
fézézonarol, és ideiglenesen félreteszi, a
megfelel6 kezelb6sav folotti visszajelzdk
villogni kezdenek. Ha 120 masodpercen bellil
nem helyezi vissza a f6z6edényt a bekapcsolt
féz6zdnara, a f6z6z6na automatikusan
kikapcsol.

A f6zés folytatasahoz ugyeljen arra, hogy a
f6z6edényt a megadott idén belll
visszahelyezze a f6z6z6nakra.

6.3 A f6z6z6nak hasznalata

A féz6edényt a kivalasztott f{6z6zdna
kozepére helyezze. Az indukcids f6z6zonak
automatikusan alkalmazkodnak a f6zéedény
aljanak méretéhez.

6.4 Hofokbeallitas

"5 67 8 9 P

1. Nyomja meg a megfelelé héfokbealitast a
kezel6savon.

A kezel6sav folotti visszajelz6k a kivalasztott

héfokig vilagitanak.

2. Af6z6zbna kikapcsolasahoz nyomja meg
a 0 gombot.

46 MAGYAR

6.5 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcios féz6zénak szamara.
A funkcié csak bizonyos ideig mikodtethetd
az indukcios f6z6z6nak esetén. Ezutan az
indukcids f6z6zo6na automatikusan
visszakapcsol a legmagasabb
héfokbeallitasra.

@

Lasd a ,Miszaki adatok” cim( fejezetet.

A funkcioé bekapcsolasa egy f6z6z6nanal:
érintse meg a P mez6t.

A funkcio kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

6.6 OptiHeat Control (3 Iépéses
maradékho visszajelzd)

/\ FIGYELMEZTETES!

E] / E] / [:] Amig a visszajelzd vilagit, a
maradékhé miatt égési sérulés veszélye
all fenn.

Az indukcios f6z6zdénak kozvetlendl a
féz6edény aljan adjak at az ételkészitéshez
szikseéges hot. Az Gvegkeramiat a f6z6edény
héje melegiti fel.

A visszajelz6k megjelennek, amikor egy
f6z6zb6na forrd. A visszajelzék az éppen
hasznalt f6z6zénak maradékhd szintjét jelzik:

E)- fézés folytatasa,
E] - melegen tartas,

(L) - maradékhé.

A visszajelz6 akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zoénakat hasznalja, az
adott zénat azonban nem,

« forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6z6nara,

« afbzdélapot ugy kapcsolja be, hogy a
fé6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zbna visszajelzbje eltlinik, amikor a
fézézo6na lehdilt.



6.7 1d6zitd

Visszaszamlalo id6zitd

A funkciéval beallithatja, hogy az adott
f6z6z6na milyen hosszu ideig tizemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt. A funkciét a
paraelszivohoz kulon is beallithatja. Lasd ,A
paraelszivoé funkcioi" cim( részt.

1. Nyomjameg a O gombot. 00 jelenik meg
az id6zitd kijelzéjén.

2. Nyomja meg a + vagy — gombot az idé
beallitasahoz (00-99 perc).

3. Nyomja meg a O gombot az id6zitd
elinditasahoz, vagy varjon 3
masodpercet. Az id6zité megkezdi a
visszaszamlalast.

Az id6 modositasa: valassza ki a f6z6zonat

a @ gombbal, majd nyomja meg a + vagy
— gombot.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
fé6z6zdénat a (\D gombbal, majd nyomja meg a
— gombot. A hatralévé id6 visszaszamlalasa
00 eléréseig folytatodik.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,
hangjelzés hallhato, és 00 villog. A f6z6z6na
kikapcsol. A jelzés és villogas
kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik
szimbolumot.

Percszamlalo

1. Nyomja meg ezt: V)

2. Nyomja meg a + vagy — gombot a id6
beallitasahoz.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,

hangjelzés hallhato, és 00 villog. A jelzés és

villogas kikapcsolasahoz nyomja meg

barmelyik szimbdlumot.

A funkcio kikapcsolasa: nyomja meg a @
majd a = gombot. A hatralévé id6
visszaszamlalasa 00 eléréséig folytatodik.
6.8 Teljesitménykezelés

Ha tébb zo6na aktiv, és felvett teljesitmeényiik
meghaladja az elektromos halozat

teljesitmény-korlatjat, akkor a funkcio elosztja
a rendelkezésre allo teljesitményt az 6sszes
(ugyanazon fazisra kotott) f6z6zona kozott. A
féz6lap szabalyozza a héfokbedllitasokat a
lakas/haz biztositékainak védelme
érdekében.

* A f6z6z6nak a f6z6lapba belépb fazisok
szamatol és elhelyezésétdl fliggéen
vannak csoportositva. Mindegyik fazis
elektromos terhelhet6sége korlatozott. Ha
a féz6lap az egyik fazisnal eléri a
maximalis rendelkezésre allo
teljesitményt, a f6z6zénak felvett
teljesitményét automatikusan lecsokkenti.

* Mindig elsébbséget élvez az elsdként
kivalasztott f{6z6z6na héfokbeallitasa. A
fennmarado teljesitmény a tobbi f6z6z6na
kozott lesz elosztva, azok kivalasztasanak
sorrendjében.

« A csokkentett teljesitményi f6z6zénaknal
a kezel6sav villog, és a lehetséges
maximalis héfokbeallitasokat mutatja.

» Varjon, amig a kijelz6 abbahagyja a
villogast, vagy csokkentse az utoljara
kivalasztott f6z6zéna héfok-beallitasat. A
féz6zonak a csokkentett héfokbeallitassal
folytatjak a miikddést. Kézzel modositsa a
f6z6zbénak hofokbeallitasat, ha szliikséges.

* A paraelszivé mindig rendelkezésre all
elektromos terhelésként.

Lasd a f6z6zonak kozotti teljesitmény-

elosztas lehetséges kombinaciéit bemutatd

abrat.

6.9 Paraelszivo-funkciok

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.
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A péraelszivo be- és kikapcsolasa

A paraelszivdé mikddhet a fé6z6lappal egytt
fézés kozben, valamint a féz6lap kikapcsolt
allapotaban is.

1. A paraelszivé bekapcsolasahoz nyomja
meg a ventilator sebességének egyik
fokozatat (1-3) a paraelszivo
kezelbsavjan.

Megszolal egy hangjelzés, és megjelennek a

paraelszivo vezérlésavja folotti visszajelzok.

2. Veégezze el sziikség szerint a ventilator
sebességének bedllitasat a paraelszivo
kezelésavjan rendelkezésre all6 szintek
valamelyikének megnyomasaval.

3. A paraelszivo kikapcsolasahoz nyomja
meg a 0 gombot a paraelszivd
kezelbsavjan.

A paraelszivé kezelésavja folotti visszajelz6k

eltlnnek.

AUTO

A funkcié automatikusan beallitja a ventilator
fordulatszamat a f6z6lap kivalasztott
héfokbeallitasi szintje alapjan.

Amikor el6szor hasznalja a f6z6lapot, a
funkcio alapértelmezés szerint altalaban be
van kapcsolva.

A funkciét akkor is aktivalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de egyik f6z6zéna
sem aktiv, ugyanigy, a f6zés soran barmikor.

®

Ha a funkciot a f6z6lap kikapcsolt
allapotaban kapcsolja be, amikor egyik
f6z6zo6na sem mikodik, és a
kezel6panelen nem lathaté a maradék
hé, a funkcié néhany masodperc mulva
magatol kikapcsol.

1. A f6zblap bekapcsolasahoz tartsa

nyomva a ® gombot.

2. Nyomja meg a AUTO gombot a funkcid
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato és a szimbolum folott

megjelenik egy visszajelzb.

3. Helyezzen f6z6edényt a fézblapra, és
valassza ki a héfokbeallitast. Szikség
szerint névelje vagy csokkentse a
héfokbeallitast.

A paraelszivo reagal a héfok beallitasara,

megfeleléen ndvelve vagy csokkentve a

ventilator fordulatszamat. A paraelszivé

kezelbsavja feletti visszajelz6k megjelennek.

4. Nyomja meg a 0 gombot a féz6lap
vezérlfsavjan egy f6z6zéna

kikapcsolasahoz vagy a ® gombot a
féz6lap kikapcsolasahoz.

Ha megjelenik a maradékhd visszajelzés, az

AUTO funkcié folytatja a ventilator

sebességének beallitasat. Ha a maradékhd

alacsony, lehet, hogy a Breeze funkcio is
elkezd mikodni.

5. A funkcio fézés kézbeni kikapcsolasahoz
és a paraelszivo kézi izemmodba
kapcsolasahoz nyomja meg a
AUTOgombot vagy barmely mas
beallitast a paraelszivé vezérldsavjan.

Hangjelzés hallhaté és a szimbdlum fol6tti

visszajelz6 eltinik.

Automatikus lizemmodok - ventilatorsebesség-fokozatok

Parae- Maradékhé szintje (f6z6lap ki- Maradékhé szintje (f6zélap Foézés Siités
Iszivé kapcsolva) bekapcsolva)
moéd
g O & &8 O & G
H1 - - - - - - - - 1
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Parae- Maradékho szintje (f6z6lap ki- Maradékhé szintje (f6z6lap Fo6zés Sités
Iszivé kapcsolva) bekapcsolva)
méd
v 0 & 68 0O & G
H2 - - - '\L) - - 1 1 1
H3 - - '\() '\() - 1 1 1 2
H4 - '\() '\() 1 1 1 2 2 3

®

Ha a fé6z6lapot a AUTO miikddése
kdzben kikapcsolja, a készulék
megjegyzi a bedllitast a kdvetkezd f6zési
mUvelethez.

Paraelszivé idézitéje
A funkcidval bedllithatja, hogy a paraelszivo
milyen hosszu ideig Gzemeljen.

A paraelszivé idézitéjének beallitdsa nem
lehetséges, amig a paraelszivo ki van
kapcsolva.

1. Nyomjameg a O gombot a paraelszivéd
kezelésavja mellett.

2. Nyomja meg a + vagy — gombot az id6
beallitasahoz (00-99 perc).

3. Nyomja meg a O gombot az id6zitd

elinditasahoz.

Az id6zité megkezdi a visszaszamlalast.

* Amint az id6zit6 befejezi a
visszaszamlalast, a paraelszivo leall.

* A paraelszivé id6zitéjének beallitasa az
AUTO funkcié bekapcsolt allapotaban is
lehetséges. Ha az AUTO funkci6 a
paraelszivot a beallitott id6 lejarta el6tt
kikapcsolja, az id6zitd torlesre kerl.

* Ha azid6zit6 az AUTO funkcié el6tt
kikapcsolja a paraelszivét, a funkciod
kikapcsol. A 0 és AUTO feletti visszajelz6k
kialszanak.

* Az AUTO funkcio mindkét esetben
bekapcsol a f6z6lap kdvetkezé
bekapcsolasakor.

Boost

A funkcié a paraelszivo ventilatort a
maximalis fordulatszamon kapcsolja be.

1. Nyomjameg a e gombot a funkcid
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato és a szimbolum folott

megjelenik egy visszajelz6.

2. Sziikség esetén a funkcid

kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a e
gombot.
A funkcié maximum 10 percig tud mikodni
megszakitas nélkil. Ezutan a ventilator
sebességének beallitasa automatikusan 3-as
értékre valtozik. Szliikség esetén Ujra
bekapcsolhatja a funkciot.

Breeze

A funkcié extra alacsony fordulatszamra
allitja a paraelszivo ventilatorat. A ventilator a
funkcio bekapcsolasa utan azonnal minimalis
zajszinten kezd el mikodni. Haszndlja a
funkciot a f6zés befejeztével a visszamaradt
szagok eltavolitasara.

A funkcio bekapcsolasa a f6zélap
kikapcsolt allapotaban:

1. Nyomja meg ezt: .

Hangjelzés hallhato és a szimbolum folott
megjelenik egy visszajelz6. Egy 60 percre
beallitott id6zitd jelenik meg a kijelzén a
paraelszivo kezel6savja mellett.

2. Allitsa be az idézitét a + vagy —
segitségével, szikség szerint.
Miutan az id6zitd befejezte a
visszaszamlalast, a paraelszivo
automatikusan kikapcsol.
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Auto Breeze

A funkcié automatikusan beallitja a
paraelszivo ventilatorat, hogy a f6zés
befejezése és a fé6z6lap kikapcsolasa utan
még tovabb miikddjon. A ventilator maximum
20 percig minimalis sebességen mikddik
tovabb. A funkcié igy eltavolitja a sttés utan
bennmaradé szagokat.

Amikor el6szor hasznalja a féz6lapot, a
funkci6 alapértelmezés szerint be van
kapcsolva.

A funkcié mikddése soran a fenti AUTO
visszajelzd aktivalodik. A programbdl
fennmarado¢ id6 a paraelszivé id6zitd
kijelzéjén lathato. A beallitott idé nem
modosithatd. A ciklus befejezése utan a
ventilator automatikusan kikapcsol.

A funkcié miikodés kézben torténd
kikapcsolasahoz:

Nyomja meg az AUTO vagy a 0 gombot a
paraelszivo kezel6savjan.
A paraelszivo ventilatora kikapcsol.

A funkci6 teljes letiltasahoz:
1. Lépjen be a meniibe: nyomja meg és

tartsa lenyomva a ©) gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és

tartsa lenyomva a & gombot.

2. Nyomja meg a @ gombot az elsd
id6zitén, amig a dF jelzés meg nem
jelenik a kijelzn.

3. Addig nyomja az eliils6 id6zit6 + vagy
— gombjat, mig a Ki (--) megjelenik.
4. A kilépéshez nyomja meg a ® gombot.

®

Javasoljuk, hogy ne kapcsolja ki a
funkcidt, és hagyja, hogy a ciklus teljes
id6tartama alatt megszakitas nélkul
mikaodjon.

6.10 A menii felépitése

A tablazat a fémenl szerkezetét mutatja.

50 MAGYAR

Felhasznaléi beallitasok

Szim- Beallitas Lehetséges kie-
bélum gészit6é funkciok
c1 Wi-Fi Be / Ki (--)
Cc2 Wi-Fi jelerésség Harom jelerésségi
szint.
Cc3 Rendszerbe vald Be — a f6z6lap be
felvétel van kapcsolva.
Ki (--) - a halozatot
elfelejtette a rend-
szer.
b Hangjelzések Be / Ki (--)
H Péraelszivé mod 1-4
dF Auto Breeze Be / Ki (--)
E Riasztasi / hibatdr- A legutobbi riaszta-
ténet sok / hibak listaja.

Felhasznaloi beallitasok megadasahoz:

nyomja meg és tartsa lenyomva a ® gombot
3 masodpercig. Ezutan nyomja meg és tartsa

lenyomva a El gombot. A bal oldali
féz6zoénak id6zitéjén megjelennek a
beallitasok.

Navigalas a meniiben: a menu a beallitasi
szimbolumbol és egy értekbdl all. A
szimbdlum a hatso idézitén, az érték pedig az
elllsé id6zitén jelenik meg. A beallitasok
kozotti navigalashoz nyomja meg a (D
gombot az eliilsé id6ézitén. Nyomja meg a
vagy — gombot az elllsd iddzitén a beallitas
értékének modositasahoz.

A meniibél valo kilépéshez: nyomja meg a
©) gombot.

@

A beallitasokkal kapcsolatos tovabbi
részletekért és a kdnnyebb meniiben
vald navigalasért toltse le ezt: AEG app.

OffSound Control

A hangjelzéseket a MenU > Felhasznaloi
beallitasok menupontban be-/kikapcsolhatja.

@

Lasd a ,Menti felépitése" cimi részt.




Ha a hangok ki vannak kapcsolva, a
kovetkezd események bekdvetkeztekor
mindenképpen hallhaté hangjelzés:

* megérinti a ® gombot,

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan kikapcsolja a
fézolapot, ha:

* az Osszes f6z6zdna, valamint a
paraelszivo ki van kapcsolva,

* nem végzett h6fokbeadllitast vagy
ventilatorsebesség-beallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a
kezel6panelt, vagy raontott valamit.
Hangjelzés hallhato, és a féz6lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat a
kezel6panelrdl, vagy tisztitsa meg.

+ afézblap tulsagosan felmelegszik (pl. egy
labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt ismét
hasznalna a féz6lapot, varja meg, hogy a
féz6zéna lehljon.

* nem allit le egy f6z6zo6nat, illetve nem
modositja a héfokbeallitast. Bizonyos id6é
utan a fézélap kikapcsol.

Kapcsolat a héfokbeallitas /

ventilatorsebesség-bedllitas és az ido

kozott, melynek elteltével a f6zélap
kikapcsol:

Hoéfokbeallitas A f6zélap kikapcsol

ennyi id6 utan

1-2 6 ora
3-4 5 6ra
5 4 6ra
6-9 1,5 6ra

Ventilatorsebesség-
beallitas

A paraelszivé ennyi
id6 utan kikapcsol:

10 6ra

10 6ra

* azidoézitd lejar,
* megnyom egy nem hasznalhat6é
szimbolumot.

7.2 Sziinet

Ez a funkcié az 6sszes lizemeld f6z6z6na
hémérsékletét a legalacsonyabb értékre
allitjia. A paraelszivo ventilatoranak
fordulatszama 1. fokozatra csokken. Ha a
funkcioé bekapcsolasakor a paraelszivo
automatikus Gzemmodban m(ikédik, a
paraelszivo ventilatoranak fordulatszama
nem csokken.

Amikor a funkcié miikadik, a @ és a Il gomb
hasznalhat6. Minden egyéb szimbdlum le van
zarva a kezel6paneleken.

Ez a funkcio nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

1. A funkcioé bekapcsolasahoz: nyomja

meg a | gombot.
A hoéfokbeallitas 1-es szintre mérséklddik. A
paraelszivo ventilatoranak fordulatszama 1.
fokozatra csokken.
2. A funkci6 kikapcsolasa: nyomja meg a

| gombot.
Az el6z8 héfokbeallitas / ventilatorsebesség
megjelenik.

7.3 Funkcioézar

A f6z6lap mikddése kdzben zarolhatja a
kezel6panelt. Megeldzi a héfokbeallitas /
paraelszivo sebességbeallitas véletlen
madositasat.

El6szor végezze el a héfokbeallitast /
paraelszivo sebességének beallitasat.

A funkcioé bekapcsolasahoz: nyomja meg a
& gombot.

A funkcio kikapcsolasahoz: nyomja meg
Ujra a & gombot.

@

A funkcié kikapcsol, amikor On
kikapcsolja a f6z6lapot.
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7.4 Gyermekbiztonsagi eszk6z

Ez a funkcié megakadalyozza a f6z6lap és a
paraelszivo véletlen mikodtetését.

A funkcio bekapcsolasahoz: nyomja meg a

® gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivo bedllitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a & gombot
3 masodpercig, amig a szimbdlum folotti
visszajelz6 meg nem jelenik. Kapcsolja ki a

féz6lapot a ©) gombbal.

®

Amikor a f6z6lapot kikapcsolja, a funkcio

bekapcsolva marad. A El folotti
visszajelzd vilagit.

A funkcio kikapcsolasahoz: nyomja meg a
® gombot. Ne végezzen semmilyen
hé&fokbeallitast / paraelszivo bedllitast.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a & gombot
3 masodpercig, amig a szimbdlum folotti
visszajelzd el nem tlinik. Kapcsolja ki a
féz6lapot a ©) gombbal.

F6zés bekapcsolt funkcioval: nyomja meg
a ® gombot, majd nyomja meg & gombot 3
masodpercig, amig a szimbolum fo16tti kijelzd
el nem tinik. Mlkddtetheti a f6z6lapot.
Amikor a fézélapot a D gombbal kikapcsolja,
a funkcio tjra mikodik.

7.5 Rugalmas indukciés fézéfeliilet

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

@

A héfok beadllitdsahoz hasznalja a bal
oldali két kezelésavot.

Uzemmoédok kozotti valtas
Az lizemmaoddok kozotti valtashoz nyomja meg

a il gombot. A héfokbeallitasok
megbrzddnek.

@

Egyes modelleken két rugalmas
féz6felllet talalhato, bal és jobb oldali. A
jobb oldali rugalmas féz6felulet
mikodtetéséhez hasznalja a
szimbdlumokat és a f6zblap jobb oldalan
talalhato kezel6savokat.

A f6z6edény atmérdje és helyzete

A f6z6edény méretének és alakjanak
megfelelé izemmodot hasznaljon. A
féz6edénynek lehetéség szerint minél jobban
le kell fednie a kivalasztott féz&feluletet.

A 160 mm-nél kisebb atmergji
fé6z6edényeket egyetlen részterileten,
koézpontosan helyezze el. A Big Bridge és
Max Bridge izemmodok esetén mély
serpeny6 hasznalhato.

Flex Bridge funkcio

A rugalmas indukcios féz6éfelllet négy
részterlletbdl all. A részterlletek két
kiilébnbdz6 méretl f6z6zénava vagy egyetlen,
nagyméret( fézéfelliletté kapcsolhatok dssze.
A részterlletek dsszeallitasa a hasznalando
fé6z6edény méretéhez megfelelé lzemmaod
kivalasztasaval végezhetd el. Harom
lzemmadd all rendelkezésre: Normal, Big
Bridge és Max Bridge.
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A 160 mm-nél nagyobb atmeérs;ji
fé6z6edényeket kbzpontosan helyezze el két
részterllet kozott.

fmm—qpm——q pm——q pm——y

@ @>160 mm

Flex Bridge Normal izemmaod

Ez az lzemmdd a funkcié bekapcsolasakor
alapértelmezés szerint be van kapcsolva. A
részterlleteket két kilonallo fézéfellletbe
kapcsolja 0ssze. A héfok kilon allithato
mindegyik f6zéfelliletnél. Hasznalja a két bal
oldali kezel6savot.

A f6z6edény helytelen pozicidja:

Flex Bridge Big Bridge Gizemmad

Az izemmdd bekapcsolasahoz addig nyomja
a HQD gombot, mig meg nem jelenik a

megfelelé lzemmod visszajelzéje 8. Ez az
Uzemmod harom hatsé résztertiletet kapcsol
Ossze egy fozofellletbe. Az elsd részterlletet
nem kapcsolja be, és az kilonallé
fé6z6zonaként mikddik. A héfok kulon
allithaté mindegyik tertiletnél. Hasznalja a két
bal oldali kezel6savot.
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A f6z6edény helyes pozicidja:

Ugyeljen arra, hogy a f6z6edényeket a harom
Osszekapcsolt részre helyezze. Ha a
féz6edény kisebb, mint két részterllet, a
kezel6sav villog, és 2 perc mulva a f6zéz6na
kikapcsol.
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A f6z6edény helytelen pozicidja:

!
)
1ol
- -
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Flex Bridge Max Bridge izemmad

Az Gizemmdd bekapcsolasahoz addig nyomja

a HQU gombot, mig meg nem jelenik a

megfelelé lzemmod visszajelzbje 8. Ez az
lizemmod az Osszes részterlletet egy
fézéfellletbe kapcsolja 6ssze. A héfok
beallitasahoz hasznaélja a bal oldali két
kezel6savot.

A f6z6edény helyes pozicidja:

Ugyeljen arra, hogy a f6z6edényeket a négy
Osszekapcsolt részre helyezze. Ha a
féz6edény kisebb, mint harom résztertlet, a
kezelbsav villog, és 2 perc mulva a f6z6zo6na
automatikusan kikapcsol.
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A f6z6edény helytelen pozicioja:
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PowerSlide

A funkcié segitségével a hémérseéklet a
fé6z6edénynek az indukcids fézéfelllet masik
pontjara helyezésével modosithatd.

A funkci6 az indukcios féz6feluletet harom
kilonbdzd héfokbeallitasu terlletre osztja
fel. A f6z8lap érzékeli a f6z6edény
helyzetét, és a héfokot a f6z6edény
helyzetének megfeleléen allitja be.

A féz6edényt az elsd, kozépsd vagy hatsd
helyzetbe lehet allitani. Ha a f6z6edényt
az elsd helyzetbe allitja, a legmagasabb
héfokbeallitast érheti el. A héfok
csOkkentéséhez tolja a f6z6edényt
ko6zépsbd vagy hatso helyzetbe.

A funkci6 els6 bekapcsolasakor a
kovetkezd alapértelmezett
héfokbeallitasokat kapja: 9 az eliilsd
poziciéhoz, 6 a kozéps6 pozicidhoz és 3 a
hatso poziciéhoz.

A héfokbeallitas kulon allithaté mindegyik
helyzetnél. A f6z6lap a funkcié kovetkezd
bekapcsolasakor emlékezni fog ezekre a
hé&fokbeallitasokra.

A héfokbeallitas kijelzéje a bal elsé
kezel6savon mutatja a héfokbeallitast
ehhez a funkcidhoz. A héfokbeallitas
modositasa kizarélag a bal els6
kezel6savval végezhetd el. A funkcio
mikodése kdzben a bal hatso kezel6sav
ki van kapcsolva.

@

Egyes modelleken két rugalmas
fézofelllet talalhato, bal és jobb oldali. A
PowerSlide jobb oldali mikodtetéséhez
hasznalja a jobb elsd kezelésavot.




®

A funkcié hasznalatakor csak egy
féz6edényt hasznaljon, amelynek alja
legalabb 160 mm atméréja.

1. Helyezze a megfeleld f6z6edényeket a
fézbfelulet bal elllsd oldalara.
2. Af6z6lap bekapcsolasahoz tartsa

nyomva a ® gombot.

Hangjelzés hallhato és a O es Bl folatti
visszajelz6k megjelennek.

3. Nyomja meg a & gombot a funkcio
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté és a szimbolum folott

megjelenik egy visszajelz6.

4. A fbézbedényeket sziikség szerint
mozgathatja elére-hatra a f6z6fellleten. A
f6z6edény helyzetének modositasahoz
emelje fel, és helyezze at a teriilet egy

masik részére. Ne csusztassa odébb a
féz6edényt, mert az megkarcolhatja vagy
elszinezheti a fellletet.

A héfokbeallitas a kezelésavon

automatikusan beall.

5. Az alapértelmezett héfokbeallitasok
megvaltoztatasahoz el6sz6r mozgassa a
féz6edényt arra a fellletre, amelyet be
szeretne allitani.

6. Nyomja meg a bal oldali eliils®
kezel6savon a rendelkezésre allé
héfokbeallitasok barmelyikét.

A modositott héfokbeallitasokra a funkcio

kovetkezd hasznalatakor a késziilék

emlékezni fog.

7. Ha szikséges, ismételje meg az eljarast
a tobbi féz6fellleten is.

8. A funkcio kikapcsolasahoz nyomja meg a

& gombot. A bal ellils6é kezelésavon

talalhaté 0 gombot is megnyomhatja.
Hangjelzés hallhaté és a szimbolum folotti
visszajelzd eltlnik. A héfokbeallitas 0-ra
maodosul.
A PowerSlide funkcié miikodése kézben
idézitét allithat be. Ebben az esetben az
id6zitd nem kapcsolja ki a f6z6zdénakat,
amikor a beallitott id6 lejar. Az id6zitd
mindharom, a funkcié altal bekapcsolt
fézoéfellletre egyidejlleg vonatkozik.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 F6z6edény

®

Az indukcios féz6zénaknal egy erés
elektromagneses mez6 hozza létre
nagyon gyorsan a hét a f6z6edényben.

Az indukcios f6zézdnakat megfeleld
edényekkel haszndlja.

+ A fb6zbedény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

« Ugyeljen arra, hogy a serpenyék alja tiszta
és szaraz legyen, miel6tt a f6z6lapra
helyezi azokat.

» Akarcolédas elkerllése érdekében ne
csUsztassa és ne huzza az edényt az
Uvegkeramian.

A f6z6edény anyaga

* megdfeleld: Ontdttvas, acél, zomancozott
acél, rozsdamentes acél, tobbrétegi
féz6edényalj (a gyartd altal megfelelének
jelolve).

* nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,
Giveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6 indukcios

tiizhelylaphoz, ha:

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra bedllitott zénan.
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* amagnes ratapad a f6z6edény aljara.
F6z6edényméretek

» Az indukcids f6z6z6nak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

+ A f6z6zbna hatékonysaga Osszefiigg a
féz6edény atmérdjével. Az ajanlott
minimumnal kisebb atméréji f6z6edény
csak egy részét veszi fel a f{6z6zona altal
leadott energianak.

» Az optimalis f6zési eredmény érdekében
ne hasznaljon olyan f6z6edényt, amely
nagyobb a ,F6z6z6nak specifikacidi”
részben megadott méretnél. F6zés
kdzben ne tartsa kozel a f6z6edényt a
kezelépanelhez. Ez befolyasolhatja a
kezel6panel funkcioit vagy véletlentl
bekapcsolhatja a fézélap funkcidit.

®

Lasd a ,M(iszaki adatok” c. részt.

Fedok gozkivezetd nyilasokkal

A specialis gbzkivezetd nyilasokkal ellatott
feddk alkalmazasaval tovabb optimalizalhatja
a paraelszivo hasznalataval végzett fézést. A
fedbket ugy tervezték, hogy a f6z6edények
belsejében keletkez6 gbzt a paraelszivo felé
iranyitsak, igy minimalisra csékkentik a
nemkivanatos fézési szagokat és a tulzott
paratartalmat a konyhaban. A fedék
egyenkeént, tobb méretben kaphatok, hogy
illeszkedjenek a leggyakoribb
edénytipusokhoz. Tovabbi tajékoztatasért
latogassa meg a weboldalunkat.
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8.2 Miikodés kozben hallhaté
hangok

Ha a kovetkezét hallja:

* recsegés: a f6z6edény kilonb6zd
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).

o fltyllés: a f6z6zénat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kilonb6zé anyagokbol készilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

» kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

« sziszegés, zimmdgés: a ventilator
Uzemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek

szamitanak, és nem jelentenek

meghibasodast.

8.3 Oko Timer (Eco iddzit6)

Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona flitbegysége korabban kikapcsol a
visszaszamlalasos id6zit6 hangjelzésénél. A
miikddés idébeli kiildnbsége a héfok
beallitasatol és a f6zési id6 hosszatol fligg.

8.4 Példak a fozési alkalmazasokra

A fé6z6zbna héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat nem
linearis. A héfokbeallitds névelésekor a
féz6zbéna energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu
féz6zbéna a névleges energiafogyasztasanak
felénél kevesebb energiat fogyaszt.

@

A tablazatban szerepl6 adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.




Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6é Tippek
(perc)

1 Fétt ételek melegen tartasa. szlikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.

szerint

1-2 Hollandi martas készitése, vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.

ladé, zselatin olvasztasa.

2 Koénny(l omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedbvel lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a fézés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zoldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fé6zése. valok.

6-7 Kiméletes siités: bécsi szelet, borju szikség Szlikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, huspogéacsa, kol- szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Er6s sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés siiltek), burgonya bé olajban

sutése.

P

Nagy mennyiség viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

8.5 Javaslatok és tanacsok a
paraelszivéhoz

» A paraelszivot boritd racs aluminiumbal
és . Edényeket tehet ra, amikor a
paraelszivd nem mikodik. Ez nem okoz
semmilyen kart.

*  Amikor AUTO lUzemmodban mikodik, a
ventilator alacsony fordulatszamon indul

9. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

minden f6zési mivelet elején. A készulék
a sebességet fokozatosan noveli. A
ventilator sebességét kézzel is
beallithatja.

9.1 Altalanos informacié

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a

fé6z6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.
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A fellleten talalhato kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodését.

A f6z6lap felliletének tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert hasznaljon.

Az Uvegfellletekhez hasznaljon specialis
kaparot.

®

A rugalmas indukcios f6z6zénan
talalhatd nyomtatas elszennyez6dhet
vagy megvaltozhat a szine, ha a
féz6edényt csusztatva mozgatja rajta. A
terllet tisztitasa a szokasos modon
végezhet6.

9.2 A f6zblap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sot, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
ellenkezb esetben a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési sérilés
megel6zéseére korlltekintéssel jarjon el.
Allitsa éles szdgben az tivegkeramia
fellletre a kaparokést, majd csusztassa
végig a pengét a fellleten.

Akkor tavolitsa el, ha a f6zélap mar
megfeleléen lehiilt: a vizké foltokat,
vizmaradvanyokat, zsirfoltokat, fémes
elszinez6déseket. Nem karcol6
tisztitoszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6z6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval toérolje szarazra a f6zdlapot.
Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg az
Uvegdfellletet.

9.3 A paraelszivé tisztitasa

Racs

A racs a leveg6t a paraelszivoba iranyitja.
Ezenkivil védi a paraelszivé rendszert, és
megakadalyozza, hogy idegen targyak
véletlenll belejussanak. A racs kézzel vagy
mosogatogépben tisztithatd. Tordlje le a
racsot egy puha ronggyal.

Viztartaly

A paraelszivo alatt egy viztartaly talalhaté. Ez
gyUjti 6ssze az egyes f6zési folyamatok soran
lecsapddott parat. Ne felejtse el
rendszeresen Uriteni a viztartalyt.
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Miel6tt kinyitna a viztartalyt, tegyen ala egy
edényt vagy talcat a viz sszegydjtése
érdekében. A viztartaly kinyitasahoz
csusztassa ki a reteszeket, és egyenként
nyissa ki azokat.

7/

/\ FIGYELMEZTETES!

Ugyeljen arra, hogy ne keriljén viz a
paraelszivo belsejébe.

Ha viz vagy mas folyadék jut a paraelszivo
rendszer belsejébe:

« elsd lépésként kapcsolja ki a paraelszivot,

« emelje ki a racsot, és enyhe
mosogatoszeres vizzel megnedvesitett
ruhaval vagy szivaccsal 6vatosan tisztitsa
meg a paraelszivo teriletét,

» szivaccsal vagy szaraz ruhaval térdlje le a
paraelszivo belsejének aljan 6sszegydilt
felesleges folyadékot,

» szlkseég esetén tisztitsa meg a sz(irét
(lasd ,A paraelszivo szlréjének
tisztitasa”),

* kapcsolja be a paraelszivot, allitsa a
ventilator sebességét 2-es vagy
magasabb fokozatra, és hagyja egy ideig
mikddni, hogy a maradék nedvesseég
eltavozzon.

9.4 A paraelszivo szlirdinek
tisztitasa

A 2 az 1-ben hosszu élettartamu
szénszliré egyetlen egységben egyesiti a
zsir és a szagok szlréset. A sz(rd a
sz(iréhaz bal és jobb oldalan talalhato két
elembdl all. Mindegyik elem a zsirszirébdl és
a hosszu élettartamu szénsz(irébdl all. A
zsirsz(ird 6sszegydijti a zsir-, olaj- és
ételmaradvanyokat, és megakadalyozza,
hogy azok bekeriljenek a paraelszivd
rendszerbe. Az aktiv szénhabot tartalmazo
hosszu élettartamu szénszilré semlegesiti a



fustot és a fézés szagat. A sz(rét
rendszeresen tisztitsa és regeneralja:

» Azonnal tisztitsa meg a sz(rét, amint

lathatova valik a lerakédott zsir. A tisztitas

gyakorisaga a fézéshez hasznalt zsir és
olaj mennyiségétdl fiigg. A szirét 10-20
oranként vagy sziikség esetén
gyakrabban tisztitsa.

* Amennyiben a B jelzés aktiv, a szlr6
megérett a regeneralasra. A regeneralasi

ciklusok maximalis megengedett szama 7.

Ezen id6 letelte utan a szlrét Uj szlrére
kell cserélni.

A f6z6lap beépitett szamlaloval
rendelkezik, amely figyelmezteti Ont a
sz(r6 esedékes regeneralasara. A
visszaszamlaloé automatikusan elindul,
amikor a miivelet utan el6szoér kapcsolja
be a paraelszivot. 100 éranyi hasznalat

utan a @ sz(rd visszajelzd villogni kezd,
jelezve, hogy eljott az id6 a szird

regeneralasara. Az értesités a paraelszivo
és a fézoélap kikapcsolasa utan tovabbi 30

masodpercig vilagit. Az értesités nem
korlatozza a paraelszivo hasznalatat.

/\ FIGYELMEZTETES!

A tultelitett sz(r6 tlzveszélyes helyzetet
okozhat.

A sz(ir6 szétszerelésel/ismételt
Osszeszerelése

A sz(ir6 és a sz(ir6haz kozvetlendl a fézélap
kdzepén 1évd racs alatt helyezkednek el.
Ovatosan tavolitsa el 6ket, mert a
felgyulemlett zsir miatt csuszosak lehetnek.

1. Tavolitsa el a racsot.

2. Vegye ki a szlir6hazat.

3. Ovatosan nyomja a két elemet kiviilrdl
befelé, és hajtsa 6ssze 6ket. Ezutan
vegye ki a sz(irét a szlir6hazbol.

4. Tisztitas utan szerelje vissza a
szlréegységet:

a. Csusztassa a szlirBbetéteket a
szlirbhazba a beépitett sinek
mentén.Ugyeljen arra, hogy a fekete
oldalak befelé, az ezist oldalak pedig
kifelé nézzenek. Az 6sszeszerelés
utan latnia kell a fekete oldalt az
uregben.

b. Helyezze vissza a szlir6hazat a
paraelszivo Uregébe.

A szlréhaz tisztitasa

A szlr6hazat kézzel, kimélo tisztitoszerrel és
puha ronggyal mossa ki. EImosogathatja
mosogatogépben is.
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A sz(ré tisztitasa

1.

Mossa ki a sz(ir6t meleg vizben
tisztitdszer nélkll. A mososzerek
csokkenthetik a szagszirés
hatékonysagat. Az ételmaradékok
eltavolitasahoz szlkség esetén
hasznalhat puha szivacsot, puha rongyot
vagy nem surol6 hatasu tisztitokefét. A
sz(r6 mosogatégépben is tisztithatd
65-70 °C-on (90 perc hosszabb
programmal) 6nmagaban, mosogatoszer
nélkil és ugyanabban a téltetben tisztitott
edények nélkal.

Szaritsa a szlrét sitében 20-30 perc at,
70 °C-on. Helyezze a sz(ir6t a kozépsd
huzalpolcra. Ugyeljen arra, hogy ne
ventilatoros sutéfunkciot hasznaljon.
Alternativ megoldasként hagyhatja a
sz(rét egy éjszakan at

10. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

10.1 Mi a teendé, ha ...

szobahdmeérsékleten szaradni. A
szlrének teljesen szaraznak kell lennie
az Osszeszerelés el6tt.

Szerelje Ossze a szlirbegységet, és tegye
vissza a paraelszivo Uregébe.

A sz(ir§ regeneralasa

1.

2,

3.

4.

Elészor tisztitsa meg a szlrét a fenti 1.
Iépesben leirtak szerint.

Allitsa be a sutét 80-110 °C-ra, és
helyezze bele a sz(irét 60 perc. Helyezze
a sz(rét a kozépso huzalpolcra.
Hasznaljon nem ventilatoros sutéfunkciot.
Szerelje Ossze a szlirbegységet, és tegye
vissza a paraelszivo Uregébe.

Nyomja meg roviden a B gombot a
szamlalé visszaallitasahoz.

A szamlalé Ujraindul.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem lehet elinditani vagy lze-
meltetni a f6z6lapot.

A féz6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a fé6z6lap megfelel6-
en van-e csatlakoztatva az elektromos
halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okozza-e
a meghibasodast. Ha a biztositék
tdbbszor is leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeallitast 60
masodpercen beldil.

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és 60 ma-
sodpercen belll allitsa be a héfokot.

2 vagy tébb érzékeldmezét érintett

meg egyszerre.

Csak egy érzékel6mezét érintsen meg.

A Sziinet funkcié mikadik.

Lasd a ,Szinet” cim( részt.

Viz vagy zsirfoltok vannak a kezel6-

panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Folyamatos hangjelzés hallhaté.

megfeleld.

Az elektromos csatlakoztatas nem

Fesziiltségmentesitse a fé6zélapot. A
készllék telepitésének ellenérzéséhez
forduljon szakképzett villanyszerel&-
hoz.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A maximalis héfok nem allithaté
be a f6z6zonak egyikére.

A tdbbi zona a lehetséges maximalis
energiamennyiséget igényli.
A f6z6lap normalisan mikodik.

Csokkentse a héfokbeallitast az ugya-
nazon fazisra kotott tobbi f6z6zo6nanal.
Lasd a ,Teljesitménykezelés” cimi
részt.

Hangjelzés hallhato, és a fézélap
kikapcsol.

Hangjelzés hallhatdé amikor a f6-
z6lap kikapcsol.

Letakart egy vagy tobb érzékeléme-
z6t.

Vegyen le minden targyat az érzékel6-
mezO6krol.

A féz6lap kikapcsol.

Letakarta a CD érzékelémez6t.

Vegyen le minden targyat az érzékel6-
mezorél.

Nem kezd vilagitani a maradékhdé
visszajelz6.

A f6z6z6na még nem forrésodott fel,
mert csak révid ideje van mikodés-
ben, vagy az érzékel sérilt/meghi-
basodott.

Ha a f6z6zéna elég ideig mikodott, és
forronak kellene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

Nincs hangjelzés, amikor meg-
érinti a kezelépanel érzékeléme-
z6it.

A hangjelzések ki vannak kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzéseket. Lasd a
,Napi hasznalat” cim( részt.

A rugalmas indukcios fézéfelllet
nem melegiti fel a f6z6edényt.

A f6z6edény helyzete nem megfele-
16 a rugalmas indukcids f6z6zénan.

Helyezze a f6z6edényt a megfeleld ru-
galmas indukcids f6zézonara. A f6z6e-
dény helyzete a bekapcsolt funkciotol
vagy lzemmodtol fligg. Olvassa el a
,Rugalmas indukcioés f6zéfellilet” c.
részt.

A f6z6edény aljanak atmérdje nem
megfelelé a bekapcsolt funkciéhoz
vagy Uzemmodhoz.

A bekapcsolt funkciéhoz vagy tizem-
modhoz megfeleld atméréji f6zéedé-
nyeket hasznaljon. Olvassa el a ,Ru-
galmas indukcids fézéfellilet” c. részt.

A szimbolum feletti visszajelz6é
E megjelenik.

A Gyermekbiztonsagi eszkdz vagy
Funkciézar funkcié mikodik.

Lasd a ,Gyermekbiztonsagi eszkdz” és
a ,Funkciozar” cim(i részt.

A kezel6sav villog.

Nincs f6z6edény a f6zéz6nara he-
lyezve, vagy a f6z6zénat az edény
nem fedi le teljesen.

A f6z6edényt ugy helyezze a f6z6z6-
nara, hogy teljesen lefedje azt.

A f6z6edény nem megfeleld tipusu.

Hasznaljon indukcios fézélapokhoz
megfelel6 f6z6edényeket. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és javaslatok” c.
fejezetet.

A féz6edény aljanak atmérgje tul ki-
csi a zonahoz.

Megfelelé méretl f6z6edényt hasznal-
jon. Lasd a ,Miszaki adatok” c. részt.

A Flex Bridge (Flexible Bridge) funk-
cié mikodik. Az éppen miikddésben
levd lzemmod egy vagy tébb részte-
riletét nem fedi le a f6z6edény.

A mikodésben levé lzemmdd megfe-
lelé szamu részteriletét fedje le a f6-
z6edénnyel, vagy valtson egy masik
lizemmodra. Olvassa el a ,Rugalmas
indukciods fézéfellilet” c. részt.

A kezel6sav kétszer felvillan,
majd kikapcsol.

A PowerSlide funkcié miikodik. Két
edényt helyezett a rugalmas indukci-
6s fé6z6zdnara, vagy a f6z6edény
tébb, a funkcié altal aktivalt f6zéfel-
lletet fed le.

Csak egy edényt hasznaljon. Olvassa
el a ,Véltoztathaté indukcids fézéfel-
Ulet” c. részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A paraelszivo kezel6savja villog,
és a paraelszivé nem indul el
vagy kikapcsol.

A ventilator bizonyos kérilmények
kézott magatol kikapesolhat, pl. ha a
helyiség nem megfeleléen szell6zik.

Nyissa ki az ablakot. Lehet, hogy be
kell szerelnie az ablakkapcsolét. Lasd
az ,Osszeszerelés” cim{i részt.
Amennyiben az ablakkapcsol6 mar te-
lepitve van, ellendrizze, hogy megfe-
leléen van-e beszerelve. Lasd az
Gzembe helyezési utmutatot.

Nyomja meg barmelyik szimboélumot. A
paraelszivé ismét mikodik.

A paraelszivé ventilatora nem
mikodik megfeleléen, ha a para-
elszivo funkcidi be vannak kap-
csolva.

A paraelszivonal a kérnyezeti hé-
mérséklet tul magas.

A péraelszivoban és korllotte nem
megfeleld a légkeringés.

Kapcsolja ki a paraelszivot, és valasz-
sza le az elektromos halézatrol. Varjon
legalabb 10 masodpercet, majd csatla-
koztassa Ujra.

Egyéb javaslatok:

Prébalja meg lehlteni a kdrnyezd teri-
let hdmérsékletét. Vegye ki a parae-
Iszivo sz(ir6jét, és tavolitsa el a mara-
dék nedvességet a paraelszivo belse-
jébol. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” cim( részt. Hagyja a paraelszivo
rendszert egy napig szaradni, majd
kapcsolja be Ujra a paraelszivot.

A fézés soran keletkez6 gozt a
paraelszivé nem szivja el kell6-
képpen.

A fed6k nincsenek megfeleléen ra-
helyezve a f6z6edényekre.

Ha a f6z6edény feddjének nincs gézki-
vezet6 nyilasa, igyekezzen ugy billen-
teni a fedét, hogy a felszabadul6 géz a
paraelszivo felé iranyuljon.

A ,Tanacsok és tippek" cimi fejezet-
ben talal informaciokat a beépitett pa-
raelszivéhoz ajanlott specialis gézkive-
zet6 nyilassal ellatott fedokrol.

®

A paraelszivé szlrgje tultelitédott.

Regeneralja a paraelszivé sziiréjét, és
allitsa alaphelyzetbe az értesitést.
Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” ci-
mi részt.

és egy szam jelenik meg.

Hiba Iépett fel a féz6lapban. Tovabbi
részletekért lépjen be az alkalma-
zasba.

Kapcsolja ki a fé6zélapot, majd 30 ma-
sodperc elteltével kapcsolja be Ujra.

Amennyiben a jelzés ismét megje-
lenik, fesziiltségmentesitse a f6z6la-
pot. 30 masodperc mulva csatlakoz-
tassa Ujra a f6z6lapot. Ha a probléma
tovabbra is fennall, forduljon a marka-
szervizhez.

.)))

villog.

Megszakadt a vezeték nélkli kap-
csolat.

Allitsa vissza a vezeték nélkiili kapcso-
latot. Ellenérizze az otthoni halézatot.
Kapcsolja ki és be a Wi-Fi-t. Ha a
probléma tovabbra is fennall, olvassa
el a ,Az els6 hasznalat el6tt” > ,A halo-
zat megvaltoztatasa” cimi részt.

A kapcsolat nem mikodik.

Megszakadt a vezeték nélkiili kap-
csolat.

A Wi-Fi ki- és bekapcsolasaval inditsa
Ujra a készUllék csatlakozasat. Lasd a
,Meniszerkezet” c. részt (C1 opcio).
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10.2 Ha nem talal megoldast... az ligyfélszolgalat szerelSje vagy az elado

Ha nem talal megoldast egyedil a klszallqs,zla. n%rp Ieskzblngyenes,Ameg a iali
. . ; ol garancidlis id6szakban sem. A garancialis

problémara, forduljon a markakeresked6ho6z idészakkal és a markaszervizekkel

vagy a hivatalos markaszervizhez. Adja meg Y . Ceeanz
az adatokat az adattablarol. Ellendrizze, hogy kapcsolatos tajékoztatast a jotallasi jegyben

PR P lalj .
a f6zbélapot megfeleléen Uzemeltette-e. Ha talalia meg
nem megfeleléen lzemeltette a készlléket,
11. MUSZAKI ADATOK
11.1 Adattabla
Modell: CCE84779FB Termékszam (PNC) 949 597 851 02
Tipus: 66 D4A 05 DA 220-240V/400V 2N, 50 Hz
Indukcié 7.35 kW KészUlt: Németorszag
Sorozatszam ................. 7.35 kW

AEG CeER

11.2 F6z6z6nak jellemz6i

F6z6z6na Névleges teljesit- PowerBoost [W] Power- F6z6edény atmé-
mény (maximalis Boost maxima- réje [mm]
héfokbeallitas) lis id6étartam
W] [perc]

Rugalmas indukcios 2300 3200 10 minimum 105

fézéfelllet

A f6z6zonak teljesitménye kis mértékben Az optimalis fé6zési eredmény érdekében
kilénbodzhet a tablazatban megadott olyan fé6z6edényt hasznaljon, melynek
adatoktdl. A f6z6edény anyagatdl és atmérdje nem haladja meg a tablazatban
méretétdl fliggben valtozhat. szerepld atmérot.

11.3 F6 kapcsolati adatok

Frekvencia 2.4 GHz WLAN 2400 - 2483.5 MHz
Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n OFDM

Max. teljesitmény EIRP < 20 dBm (100 mW)

Titkositas WPA, WPA2

Utmutatas a 10. cikkelyhez (a RED 10. cikkelye (2014/53/EU sz. iranyelv) 2020. november 5-
t6l. Orszagok listaja: Belgium, Bulgaria, Cseh Kéztarsasag, Dania, Németorszag, Esztorszag,
Irorszag, Gordgorszag, Spanyolorszag, Franciaorszag, Horvatorszag, Olaszorszag, Ciprus,
Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Hollandia, Ausztria, Lengyelorszag,
Portugalia, Romania, Szlovénia, Szlovakia, Finnorszag, Svédorszag, Norvégia, Izland,
Liechtenstein, Svajc, Térokorszag és Eszak-irorszag.
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12. ENERGIAHATEKONYSAG

12.1 Termékismerteté fé6zélaphoz

Modellazonosité

CCE84779FB

Fo6z6lap tipusa

Beépitett f6z6lap

Foézbfellletek szama 2

Fitési technoldgia Indukcié

A fézéfelllet hossza (H) és szélessége (Sz) Bal oldali H45.9 cm
Sz21.4cm

A fézbfelulet hossza (H) és szélessége (Sz) Jobb oldali H45.9 cm
Sz21.4cm

Foézofelllet energiafogyasztasa (EC electric cooking) Bal oldali 191.1 Whikg

Fézéfelllet energiafogyasztasa (EC electric cooking) Jobb oldali 191.1 Whikg

F6z6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 191.1 Whi/kg

IEC / EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
fézOkészulékek — 2. rész: Féz6lapok — A
teljesitmény mérésének modszerei.

12.2 F6z6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

Lehetéség szerint mindig tegyen fedét a
f6z6edényre.

A f6z8edényt a f6z6z6na kdzepére
helyezze.

A maradékhét hasznalja az étel melegen
tartdsahoz vagy felolvasztasahoz.

12.3 A paraelszivéra vonatkozoé informaciok és Termékismertet6*

Termékinformacios adatlap a 65/2014/EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye AEG

Modellazonositd CCEB84779FB

Eves energiafogyasztas - AEChood 28.8 kWh/év
Energiahatékonysagi osztaly A+

Hidrodinamikai hatékonysag - FDEhood 324

Hidrodinamikai hatékonysagi osztaly A

Megvilagitasi hatékonysag - LEhood - lux/W
Megvilagitasi hatékonysagi osztaly -

Zsirkiszlrési hatékonysag - GFEhood 85.1 %
Zsirkisz(rési hatékonysagi osztaly B
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A rendes hasznalathoz minimalis ventilatorsebesség mellett tartozo 1éga- 270.0 m®h
ramsebesség

A rendes hasznalathoz maximalis ventilatorsebesség mellett tartozé léga- 500.0 m®h
ramsebesség

Az intenziv lzemmodhoz tartoz6 1égaramsebesség 630.0 m®h
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas minimalis ventilatorsebesség mellett 49 dB(A) 1 pW-ra
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas maximalis ventilatorsebesség mellett 64 dB(A) 1 pW-ra
Az intenziv lzemmaodhoz tartozé A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas 70 dB(A) 1 pW-ra
Mért energiafogyasztas a kikapcsolt izemmodban - Po 0.49 w

Mért energiafogyasztas a készenléti izemmaddban - Ps - w

Tovabbi informaciék a 66/2014/EU rendelet szerint

Id6tartam-noveld tényez6 - f 0.8

Energiahatékonysagi mutato - EElhood 41.4

Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban - QBEP 259.2 m®h

Mért Iégnyomas a legjobb hatasfoku pontban - PBEP 444 Pa

Maximélis [égaramsebesség - Qmax 630.0 m®h

Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatasfoku pontban - WBEP 98.8 W

A vilagitérendszer névleges teljesitménye - WL - w

A vilagitérendszer altal a f6zési fellleten biztositott atlagos megvilagitas -
Emiddle

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok * Amikor megkezdi a f6zést, allitsa a

szerint tortént: IEC / EN 61591, IEC / EN paraelszivo ventilatorat alacsony
60704-1, IEC / EN 60704-2-13, IEC / EN sebességfokozatra. A fé6zés befejezését
50564. kovetéen néhany percig még mikdodtesse

A fenti tablazatban szerepl6 adatok a g6z
Uzemmodban 1évd készilékekre
vonatkoznak. A vizkeringet6é lizemmaodban
|évo késziilékeket a telepitési Utmutatéban
talalhato telepitési utasitasok kovetésével,
valamint a hivatalos Uzleteinkben elérhet6,
erre a célra szolgalo szlrével lehet g6z
lzemmadura atalakitani. Tovabbi
tajékoztatasért latogassa meg a
weboldalunkat.

a paraelszivot.

« Nagy mennyiségli g6z vagy fust
eltavolitasa érdekében novelje a ventilator
sebességét. Javasoljuk, hogy a Boost
funkciot csak széls6séges helyzetekben
hasznalja.

* Rendszeresen tisztitsa a paraelszivo
szlrdjét, és szikseg esetén cserélje is,
hogy fenntartsa annak hatékonysagat.

* A hatékonysag optimalizalasa és a zaj
minimalizalasa érdekében hasznalja a

12.4 Paraelszivo — Energiatakarékos vezetékrendszer maximalis atmérgjét.

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha koveti az alabbi tanacsokat.
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13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi tjrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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